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PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS

CAPITULO |
Objeto de este documento:

1.1. El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares retne todas las normas a seguir para la realizacién de las obras de que
es objeto el presente Proyecto.

1.2. El presente Pliego, conjuntamente con los otros documentos requeridos el articulo 123 del Texto Refundido de la Ley
de Contratos de las Administraciones Publicas, forma el Proyecto que servird de base para la contratacién de la obra
de:

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE IMPLANTACION DE OFICINAS PARA LA CAMARA DE CUENTAS DE LA
COMUNIDAD DE MADRID EN MADRID, la cual es susceptible de ser entregada al uso a que se destina una vez
finalizada la misma.

1.3. Las presentes prescripciones técnicas seran de obligada observacién por el Contratista a quien se adjudique la obra, el
cual deberd hacer constar que las conoce y que se compromete a ejecutar la obra con estricta sujecion a las mismas en
la propuesta que formule y que sirva de base para la adjudicacién.

1.4. El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares tiene por finalidad regular la ejecucién de las obras fijando
los niveles técnicos y de la calidad exigibles, precisando las intervenciones que corresponden a la Administracién y a
sus Técnicos Facultativos, al Contratista o constructor de la misma, sus Técnicos y encargados, asi como las relaciones
entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra, con arreglo a la
legislacion de contratacién administrativa aplicable (Texto Refundido de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas y su Reglamento General) y en lo no previsto por la misma, a lo indicado en la Ley 38/1999, de 5 de noviembre
de Ordenacidn de la Edificacidn, a excepcion de lo dispuesto sobre garantias de suscripcion obligatoria.

CAPITULO NI
Descripcién de las obras

2.1.-Las obras del contrato son las que quedan especificadas en los restantes documentos del Proyecto, tales como la
memoria descriptiva, el estado de mediciones y el presupuesto general y los distintos planos que lo componen basicamente
y que, en resumen, consisten en los siguientes capitulos:

MAMPARAS
ACABADOS

ALBARNILERIA

CARPINTERIA Y CERRAJERIA
PROTECCION CONTRA INCENDIOS
INSTALACIONES ELECTRICAS
CLIMATIZACION Y VENTILACION
FONTANERIA Y SANEAMIENTO
EQUIPAMIENTO

VARIOS

SEGURIDAD Y SALUD

CAPITULO Il
Caracteristicas que deben tener los materiales a emplear

3.1. Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera calidad y reuniran las condiciones exigidas en las
condiciones generales de indole técnica prevista en el Pliego de Condiciones de la Edificacion-1973, demas disposiciones
vigentes referentes a materiales y prototipos de construccién y en la L 2/99 de 17 de Marzo y sellos segun art. 5.5 CTE
314/2006.

3.2. Todos los materiales a emplear en la presente obra, asi como su transformacién o conversién en obra, se someteréan a
los controles, previo ensayo, experimentacion, sello de calidad, prescripciones técnicas, conforme a las disposiciones
vigentes referentes a materiales o prototipos de construccién que le son de aplicacién, asi como todos aquellos que se
crean necesarios para acreditar su calidad y funcionamiento, por cuenta de la contrata. Cualquier otro que no haya sido
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especificado y que sea necesario realizar debera ser aprobado por la Direccién de las Obras, bien entendido que serd
rechazado el que no retina las condiciones exigidas por la buena practica de la construccién.

3.3. Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios contradictorios, reuniran las condiciones de
bondad necesarias a juicio de la Direccién Facultativa, no teniendo el Contratista derecho a reclamacion alguna por estas
condiciones exigidas.

3.4. Pruebas para la recepcion.- Con cardacter previo a la ejecucién de las unidades de obra, los materiales habran de ser
reconocidos y aprobados por la Direccién Facultativa. Si se hubiese efectuado su manipulacién o colocacién sin obtener
dicha conformidad, deberan ser retirados todos aquellos que la citada Direccién rechazara dentro de un plazo de treinta
dias, segun art. 7.2 CTE 314/2006, .

3.5. El contratista presentara oportunamente muestras de cada clase de materiales a la aprobacién de la Direccién
Facultativa, las cuales se conservaran para efectuar en su dia la comparacion o cotejo con los que se empleen en la obra.

3.6. Siempre que la Direccién Facultativa lo estime necesario, serdn efectuados por cuenta de la contrata las pruebas y
andlisis que permitan apreciar las condiciones de los materiales a emplear, segtn se establece en el Reglamento General de
Contratos del Estado en su anejo.

3.7. Equipo y maquinaria.- El Contratista queda obligado a aportar a las obras el equipo de maquinaria y medios auxiliares
que sea preciso para la buena ejecucién de aquellas en los plazos parciales y total convenidos en el contrato.

CAPITULO IV
Normas para la elaboracién de las distintas unidades de obra

4.1 El proyecto es el conjunto de documentos, mediante los cuales se definen y determinan las exigencias técnicas de las
obras, contemplados en el articulo 124 del T. R. de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas. EI proyecto justifica
técnicamente las soluciones propuestas en cada unidad de obra de acuerdo con las especificaciones requeridas por la
normativa técnica aplicable.

4.2 Replanteo.- Como actividad previa a cualquiera otra de la obra, por el servicio de la Administracién encargado de la
obra, se efectuard, en presencia del contratista, comprobacién del replanteo hecho previamente a la licitacién |,
extendiéndose acta del resultado, que sera firmada por las partes interesadas, remitiéndose un ejemplar completo al
o6rgano que celebro el contrato, todo ello segun los articulos 126 de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas y
articulo 130 del Reglamento de Contratos de las Adminsitraciones Publicas.

Cuando de dicha comprobacion se desprenda la viabilidad del proyecto, a juicio del Director de las obras y sin reserva por el
Contratista, se dardn comienzo a las mismas a contar, a partir del dia siguiente a la firma del acta de comprobaciéon del
replanteo, el plazo de ejecucién de las obras.

4.3 Condiciones generales de la ejecucién.- Todos los trabajos incluidos en el presente proyecto se ejecutaran
esmeradamente, con arreglo a las buenas practicas de la construccién, de acuerdo con las condiciones establecidas en el
Pliego General de Condiciones Técnicas y de Seguridad y Salud en la Edificacion y cumpliendo estrictamente las
instrucciones recibidas de la Direccidn Facultativa, no pudiendo por tanto, servir de pretexto al Contratista la baja
producida en la licitacién del proyecto para variar esta esmerada ejecucién, ni la primerisima calidad de las instalaciones
proyectadas en cuanto a sus materiales y mano de obra ni pretender proyectos adicionales.

4.4 Se tendrén presentes las disposiciones e instrucciones de tipo particular referentes a determinadas actividades que sera
de obligado cumplimiento, tales como el ya citado Pliego de Condiciones de la Edificacién aprobado por Orden Ministerial
de 4-6-76; los documentos bésicos del CTE SE-AE Acciones en la edificacién, SE-A referente a aceros laminados, célculo y
ejecucion de la estructura de acero laminado en la edificacién, caso de emplearse estructura metélica, o la Instruccion EHE-
98 para el proyecto y ejecucion de las obras de hormigén armado o en masa.

Del mismo modo, el DB HR del CTE en todo tipo de edificios de nueva planta o de obras de reforma conforme se establece
en cada caso.

La norma basica de instalacion de gas en edificios habitados, normas y reglamentos del Ministerio de Industria y Energia
sobre las diferentes instalaciones en un edificio y demés legislacién vigentes, de aplicacién que sea complementaria o no de
la ya citada y que se refiera a la construccion.

4.5 Si a juicio de la Direccién Facultativa hubiese alguna parte de obra mal ejecutada, el contratista tendra la obligacién de
demolerla y volverla a realizar cuantas veces fuera necesario, hasta que quede a satisfaccién de dicha Direccién, no
otorgando estos aumentos de trabajo derecho a percibir indemnizacién de ningin género, aunque las condiciones de mala
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ejecucion de la obra se hubiesen notado después de la recepcion, sin que ello pueda influir en los plazos parciales o en el
total de ejecucion de la obra.

4.6 Obligaciones exigibles al contratista durante la ejecucién de la obra.

4.6.1 Marcha de los trabajos.- Para la ejecucién del programa de desarrollo de la obra, previsto en el art. 1241.e del Texto
Refundido de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, el contratista debera tener siempre en la obra un
numero de obreros proporcionado a la extension de los trabajos y clases de estos que estan ejecutandose.

4.6.2 Personal.- Todos los trabajos han de ejecutarse por personas especialmente preparadas. Cada oficio ordenaré su
trabajo arménicamente con los demas, procurando siempre facilitar la marcha de los mismos, en ventaja de la buena
ejecucion y rapidez de la construccidn, ajustandose en la medida de lo posible a la planificacién econdémica de la obra
prevista en el proyecto.

4.7 El contratista permanecerd en la obra durante la jornada de trabajo, pudiendo estar representado por un encargado
apto, autorizado por escrito, para recibir instrucciones verbales y firmar recibos, planos y comunicaciones que se le dirijan.

4.7.1 El contratista vendra obligado a tener al frente de la obra, y por su cuenta, a un constructor con la titulacién
profesional, que pueda intervenir en todas las cuestiones de caracter técnico relacionados con la Contrata y
subcontratacion.

4.8 Libro Oficial de Ordenes, Asistencia e Incidencias.- Con objeto de que en todo momento se pueda tener un
conocimiento exacto de la ejecucién e incidencias de la obra, se llevara, mientras dure la misma, un Libro de Ordenes,
Asistencia e Incidencias, en el que quedaran reflejadas las visitas facultativas realizadas por la Direccién de la obra, las
incidencias surgidas y, con caracter general, todos aquellos datos que sirvan para determinar con exactitud si por la
Contrata se han cumplido los plazos y fases de ejecucion previstos para la realizacién de las obras proyectadas.

4.8.1. A tal efecto, a la formalizacién del contrato se diligenciara dicho libro en el Area de Obras e Instalaciones del Servicio
Regional de Bienestar Social de Asuntos Sociales de la Comunidad de Madrid, el cual se entregara a la Contrata en la fecha
del comienzo de las obras para su conservacién en la oficina de la obra, en donde estara a disposicion de la Direccién
Facultativa y excepcionalmente, de las autoridades que debidamente lo requieran.

4.8.2 El Arquitecto Director de la Obra, el Aparejador Director de la Ejecucién Material y los demas facultativos
colaboradores en la Direccidn de las obras, irdn dejando constancia mediante las oportunas referencias, de sus visitas,
inspecciones y, asimismo, de las incidencias que surjan en el transcurso de los trabajos, especialmente de los que obliguen a
cualquier modificacién del proyecto, asi como de las érdenes que se necesite dar al Contratista respecto a la ejecucion de
las obras, que seran de obligado cumplimiento por parte de éste.

4.8.3 Este Libro de érdenes, con cardcter extraordinario, estard a disposicién de cualquier autoridad debidamente
designada para ello, que tuviera que realizar algin trdmite o inspeccidn relacionados con el desarrollo de la obra.

4.8.4 Las anotaciones en el Libro de Ordenes, Asistencia e Incidencias, dardn fé a efectos de determinar las posibles causas
de resolucién e incidencias del contrato. Sin embargo las razones que abonen su postura aportando las pruebas que
estimara pertinentes. El consignar una orden a través del correspondiente asiento en este Libro, no constituird obstéculo
para que cuando la Direccién Facultativa asi lo estime conveniente, se efectte la misma también por oficio.

4.8.5 Cualquier modificacion en la ejecucién de las unidades de obra que presuponga la realizacién de distinto nimero de
aquellas en mds o en menos, de las que figuran en el estado de Mediciones del Presupuesto del Proyecto, deberd de ser
conocida y autorizada con caracter previo a su ejecucién por la direccion facultativa, haciéndose constar en el Libro de
Ordenes, tanto la autorizacion como la comprobacién formal posterior de su ejecucion.

En caso de no obtenerse esta autorizacion, el contratista no podra pretender, en ninglin caso, el abono de las unidades de
obra que se hubieran ejecutado de mas con relacién a las que figuren en proyecto.

4.8.6 En la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccién, se establece,
como obligacion de cada contratista, disponer, en toda obra de construccién incluida dentro del 4mbito de aplicacion de
esta ley, de un Libro de Subcontratacion, en el que se deberan reflejar cuestiones tales como: subcontrataciones realizadas,
nivel de subcontratacién y empresa comitente, objeto de su contrato, instrucciones del Coordinador de seguridad y salud,
anotaciones efectuadas por la direccién facultativa sobre la aprobacién de cada subcontratacidon excepcional, y otras.
Tendran acceso a dicho libro, el promotor, la direccion facultativa, el coordinador de seguridad y salud en fases de
ejecucion de la obra, las empresas y trabajadores auténomos intervinientes en la obra, los técnicos de prevencion, los
delegados de prevencion, la autoridad laboral y los representantes de los trabajadores de las distintas empresas que
intervengan en la ejecucion de la obra.
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4.9 Dudas respecto al proyecto.- Las dudas que pudieran ocurrir respecto de los documentos del proyecto, o si se hubiera
omitido alguna circunstancia en ellos, se resolveran por la Direccién Facultativa de la obra en cuanto se relacione con la
inteligencia de los planos, descripciones y detalles técnicos, debiendo someterse dicho contratista a lo que la misma decida,
comprometiéndose a seguir en todas sus instrucciones para que la obra se haga con arreglo a la practica de la buena
construccién, siempre que lo dispuesto no se oponga a las condiciones facultativas y econémicas de este pliego ni a las
generales de la Comunidad de Madrid o de la Administracién General del Estado.

CAPITULO V
Instalaciones auxiliares y precauciones a adoptar durante la construccién.

La ejecucion de las obras que figuran en el presente Proyecto requeriran las instalaciones auxiliares, que, a juicio de la
Direccion Facultativa, sean necesarias para la buena marcha de dichas obras y el cumplimiento de los plazos establecidos y
que bésicamente serdn las especificadas en el correspondiente Estudio de Seguridad y Salud que se adjunta al presente
proyecto.

Las precauciones a adoptar durante la construccién seran las establecidas en la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de
Prevencion de Riesgos Laborales y en los Reglamentos a los que se hace referencia en su articulo 6, siendo de aplicacion la
regulacion de las materias comprendidas en dicho articulo que se contienen en los capitulos vigentes del Titulo Il de la
Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo, aprobada por Orden Ministerial de 9 de Marzo de 1.971, o en
otras normas que contengan previsiones especificas sobre tales materias, asi como las del estudio de seguridad y salud en
obras de presupuesto de ejecucién por contrata, incluido en el proyecto, igual o superior a setenta y cinco millones de
pesetas y demds supuestos o, en su defecto, las del estudio basico de seguridad y salud, conforme al Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad
y de salud en las obras de construccidén.

CAPITULO VI
Forma de medicién y valoracion de las distintas unidades de obra y abono de las partidas alzadas

6.1 Mediciones.- La medicién del conjunto de unidades de obra que constituyen la obra a realizar se verificara aplicando a
cada unidad de obra la unidad de medida que le sea més apropiada y siempre con arreglo a las mismas unidades adoptadas
en el presupuesto, unidad completa, partida alzada, metros lineales, metros cuadrados, cubicos, kilogramos, etc.

6.2 Tanto las mediciones parciales como las que se ejecuten al final de la obra, se realizaran conjuntamente con el
Contratista, levantdndose las correspondientes actas, que seran firmadas por ambas partes.

6.3 Todas las mediciones que se efectien comprenderan las unidades de obra realmente ejecutadas, no teniendo el
contratista derecho a reclamacién de ninguna especie por las diferencias que se produjeran entre las mediciones que se
ejecuten y las que figuren en el estado de mediciones del proyecto, asi como por los errores de clasificacion de las diversas
unidades de obra que figuren en los estados de valoracién.

6.4 Valoracion.- Las valoraciones de las unidades de obra que figuran en el presente proyecto, se efectuaran multiplicando
el nimero de estas resultantes de las mediciones, por el precio unitario asignando a las mismas en el presupuesto.

6.5 En el precio unitario aludido en el parrafo anterior se consideran incluidos los gastos del transporte de materiales, las
indemnizaciones o pagos que hayan de hacerse por cualquier concepto, asi como todo tipo de impuestos fiscales que
graven los materiales por el Estado, Comunidad Auténoma, Provincia o Municipio, durante la ejecucion de las obras, toda
clase de cargas sociales y los costes indirectos que conlleven. También serén de cuenta del contratista los honorarios,
licencias municipales, tasas publicas y demds impuestos o gravamenes que se originen con ocasién de las inspecciones,
aprobacion y comprobacion de las instalaciones del edificio y/o de la obra.

El contratista no tendra derecho por ello a pedir indemnizacién alguna por las causas enumeradas. En el precio de cada
unidad de obra van comprendidos todos los materiales, accesorios y operaciones necesarias para dejar la obra terminada y
en disposicion de recibirse.

6.6 Valoracién de las obras no concluidas o incompletas.- Las obras concluidas se abonaran con arreglo a los precios
asignados en el presupuesto. Cuando por consecuencia de rescisidn u otra causa fuese preciso el valorar obras incompletas,
se aplicarén los precios del presupuesto, sin que pueda pretenderse cada valoracién de la obra fraccionada en otra forma
que la establecida en los cuadros de descomposicién de precios.
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6.7 Precios contradictorios.- Si ocurriese algin caso excepcional o imprevisto en el cual fuese necesaria la designacion de
precios contradictorios entre la administracién y el Contratista, estos precios deberan fijarse de acuerdo con lo establecido
en el articulo 146 de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

6.8 Relaciones valoradas.- La Administracion formulard mensualmente una relacién valorada de los trabajos ejecutados
desde la anterior liquidacion, certificaciones con sujecién a los precios unitarios del presupuesto.

6.9 El Contratista, que presenciara las operaciones de valoracién y medicion para extender esta relacion, tendra un plazo de
diez dias para examinarlas. Deberd en dicho plazo dar su conformidad o hacer, en caso contrario, las reclamaciones que
considere conveniente.

6.10 Estas relaciones valoradas no tendrdn mas que caracter provisional a buena cuenta y no suponen la aprobacion de las
obras que en ellas se comprenden. Se formardn multiplicando los resultados de la medicién por los precios
correspondientes y aplicando posteriormente la correspondiente baja.

6.11 Obras que se abonaran al Contratista y precios de las mismas.- Se abonaré al contratista la obra que realmente
ejecute, con sujecion al proyecto que sirvié de base a la licitacion, o a las modificaciones del mismo autorizadas por la
superioridad, o a las drdenes que con arreglo a sus facultades le haya comunicado por escrito el Director de las obras,
siempre que dicha obra se encuentre ajustada a los preceptos del contrato y sin que su importe pueda exceder de la cifra
total de los presupuestos aprobados. Por consiguiente, el nimero de unidades que figuran en el proyecto o en el
presupuesto no podra servirle de fundamento para entablar reclamaciones de ninguna especie, salvo en los casos de
rescision.

6.12 Tanto en las certificaciones de obra como en la liquidacién final, se abonaran las hechas por el Contratista a los precios
de ejecucion material que figuran en el presupuesto para cada unidad de obra.

6.13 Si, excepcionalmente, se hubiera ejecutado algun trabajo que no se halle reglado exactamente en las condiciones del
contrato, pero que, sin embargo, sea admisible a juicio del director, se dard conocimiento de ello al érgano de Contratacion,
proponiendo a la vez la baja en el precio que se estime justa, y si aquel resolviese aceptar la obra, quedara el Contratista
obligado a conformarse con la rebaja acordada, seglin se establece en el Art. 146 y siguientes de la Ley de Contratos de las
Administraciones Publicas.

6.14 Cuando se juzgue necesario emplear materiales para ejecutar obras que no figuren en el proyecto, se valorara el
importe a los precios asignados a otras obras o materiales anélogos si los hubiera, y en caso contrario, se discutira entre el
Director de la obra y el Contratista, sometiéndolos a la superior aprobacién por parte del drgano contratante. Los nuevos
precios, convenidos por uno u otro procedimiento, se sujetaran en cualquier caso a lo establecido en el parrafo 6.12 del
presente capitulo.

6.15 Al resultado de la valoracion efectuada de este modo se le aumentara el tanto por ciento adoptado para formar el
presupuesto de Contrata, y de la cifra que se obtenga se descontard la que proporcionalmente corresponda a la baja hecha,
en el caso de que esta exista.

6.16 Cuando el Contratista, con autorizacion del Director de la obra, emplease materiales de mas esmerada preparacion o
de mayor tamafio que lo estipulado en el proyecto, sustituyéndose una clase de fabrica por otra que tenga asignado un
mayor precio, ejecutdndose con mayores dimensiones o cualquier otra modificacién que sea beneficiosa a juicio de la
Administracién contratante, no tendra derecho, sin embargo, sino a lo que le corresponderia si hubiese construido la obra
con estricta sujecion a lo proyectado o contratado.

6.17 Las cantidades calculadas para obras accesorias, aunque figuren por una partida alzada de presupuesto, no serdn
abonados sino a los precios de la contrata, segun las condiciones de la misma y los proyectos particulares que para ello se
formen o, en su defecto, por lo que resulte de la medicion final.

6.18 Abono de las partidas alzadas.- Para la ejecucidon material de las partidas alzadas figuradas en el proyecto de obra a las
que afecta la baja de subasta, debera obtenerse la aprobacion de la direccién Facultativa. A tal efecto, antes de proceder a
su realizacion se sometera a su consideracion el detalle desglosado del importe de la misma, el cual, si es de conformidad
podra ejecutarse.

’

De las partidas unitarias o alzadas que en el estado de mediciones o presupuesto figuran, serdn a justificar las que en los
mismos se indican, siendo las restantes de abono integro. Una vez realizadas las obras, le serén abonadas al Contratista en
el precio aprobado a que hace referencia el parrafo 6.17.

CAPITULO VII
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Plazo de garantia y pruebas previstas para la recepcién

7.1 Recepcion de las obras.- Una vez terminadas la obras y halldndose estas al parecer en las condiciones exigidas, se
procedera a su recepcién dentro del mes siguiente al de su finalizacion.

7.2 Al acto de recepcién concurrirdn el funcionario técnico designado por la Administracién contratante, el facultativo
encargado de la direccién de las obras el contratista y el representante de la Intervencién de la Camara de Cuentas de la
Comunidad de Madrid, cuando proceda, levanténdose el acta correspondiente.

7.3En caso de que las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se actuara conforme a lo dispuesto en el (parrafo
quinto del articulo 147.2 de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas).

7.4 El plazo de garantia comenzaré a contarse a partir de la fecha de la recepcion de la obra.

7.5 Al realizarse la recepcién de las obras, el contratista debera presentar, en el Servicio Regional de Bienestar Social, las
pertinentes autorizaciones de los organismos oficiales correspondientes para el uso y puesta en servicio de las instalaciones
que asi lo requieran. En caso contrario no se efectuara esa recepcion de las obras.

7.6. Plazo de garantia.- Sin perjuicio de las garantias que expresamente se detallan en el pliego de clausulas administrativas,
el contratista garantiza en general, todas las obras que se ejecuten, asi como los materiales empleados en ellas y su buena
manipulacion.

7.7. El plazo de garantia es de DOS ANOS y durante ese periodo, el contratista corregira los defectos observados, eliminara
las obras rechazadas y reparara las averias que por dicha causa se produzcan, todo ello por su cuenta y sin derecho a
indemnizacion alguna, ejecutdndose en caso de resistencia dichas obras por la Administracion con cargo a la garantia.

7.8. El contratista garantiza a la Administracidn contra toda reclamacion de tercera persona derivada del incumplimiento
de sus obligaciones econdmicas o disposiciones legales relacionadas con la obra.

7.9. Transcurrido el plazo de garantia sin objeciones por parte de la Administracidn, el contratista quedara relevado de toda
responsabilidad, salvo en lo referente a los vicios ocultos de la construccién, debidos a incumplimiento doloso del contrato
por parte del empresario, de los cuales responderd en el término de quince afios. Asi mismo seran de obligado
cumplimiento los plazos de garantias establecidos en el articulo 19 de la L.O.E. Ley de Ordenacién de la Edificacidon.
Transcurridos esos plazos quedara totalmente extinguida la responsabilidad, de acuerdo con el art. 149 del Texto Refundido
de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

CAPITULO VI
Cesiones y subcontratos

8.1 Cesiones.- La Empresa que resulte adjudicataria podra ceder los derechos y obligaciones dimanantes del contrato,
siempre de acuerdo a los requisitos exigidos en el art. 115 de la ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

8.2 Subcontratos.- Para que la Empresa o contratista que resulte adjudicatario pueda subcontratar la ejecucidn de diversas
unidades de obra, debera someterse a lo estipulado en el articulo 116 de la ley de Contratos de las Administraciones
Publicas y al RD 32/2006.

CAPITULO IX
Condiciones facultativas. Delimitacién general de los agentes de la edificacion.

9.1 Son agentes de la edificacion todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la edificacidn. Sus
obligaciones vendrén determinadas por lo dispuesto en la legislacién de contratos de las Administraciones Publicas, por el
contrato que origina su intervencion, y en lo no contemplado en la misma, por las disposiciones de la Ley de Ordenacién de
la Edificacién y demds disposiciones que sean de aplicacién.

9.2 La Administracién.

1.- Es el Organismo publico que decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o ajenos, las obras de
edificacion.

2. Son obligaciones de la Administracién:
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Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

Facilitar la documentacion e informacion previa necesaria para la redaccién del proyecto, asi como autorizar al Director de
la obra las posteriores modificaciones del mismo.

Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir el acta de recepcién de la
obra, a través del Funcionario facultativo que designe al efecto.

9.3 El Proyectista:

1.- El proyectista es el agente que, por encargo de la Administracién y con sujecién a la normativa técnica y urbanistica
correspondiente, redacta el proyecto.

2.- Podran redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros técnicos, de forma coordinada
con el autor de éste. Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos
técnicos, cada proyectista asumira la titularidad de su proyecto, si bien el autor del proyecto debera suscribir y conformar la
totalidad de los documentos que lo integren, que deberan haber sido redactados bajo su coordinacién y direccién.

3.- Son obligaciones del proyectista:

a) Estar en posesion de la titulacién académica y profesional habilitante de Arquitecto, Arquitecto Técnico,
Ingeniero o Ingeniero Técnico, segun corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesién, de
acuerdo con lo indicado en el articulo 10 de la Ley de Ordenacién de la Edificacion.

Redactar el proyecto con sujecién a la normativa vigente y a la que se haya establecido en el contrato.

9.4 El Contratista:

1.- El contratista es el agente que asume, contractualmente ante la Administracién, el compromiso de ejecutar con medios
humanos y materiales, propios o ajenos, las obras o parte de las mismas con sujecion al proyecto y al contrato.

2.- Son obligaciones del contratista:

Ejecutar la obra con sujecién al proyecto, a la legislacién aplicable y a las instrucciones del Director de la obra y del Director
de Ejecucién de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

b) Tener la titulacién o capacitacién profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar
como contratista.

Designar al jefe de obra que asumird la representacién técnica del constructor en la obra y que por su titulacion o
experiencia debera tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.

Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera y organizar los trabajos de construccion,
redactando los planes de obras que se precisen y proyectando o autorizando las instalaciones provisionales y medios
auxiliares de la obra.

Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en el
contrato.

Firmar el acta de comprobacién del replanteo o de comienzo de la obra y el acta de recepcion de la misma.

Facilitar al Director de obra los datos necesarios para la elaboracién de la documentacion de la obra ejecutada.

h) Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacién del Estudio correspondiente y disponer en todo caso la
ejecucion de las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia
de seguridad e higiene en al trabajo, en concordancia con lo dispuesto en el Real Decreto 1627/19997, de 24 de octubre,
por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

Ostentar la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordinar las intervenciones de los subcontratistas.
Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen, comprobando los
preparativos en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion del Director de Ejecucion de la obra, los
suministros o prefabricados que no cuenten con las garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de
aplicacién.

k) Custodiar el Libro de 6rdenes y seguimiento de la obra, y dar el enterado a las anotaciones que se practiquen en el
mismo, asi como el Libro de Incidencias.

I) Facilitar a la Direccion Facultativa, con la antelacion suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento de su
cometido.

m) Suscribir las certificaciones parciales de obra, la certificacion final y la liquidacién de la obra..

n) Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.

0) Debera tener siempre a mano un nimero proporcionado de obreros a la extensién de los trabajos que se estén
ejecutando en la obra.

3.- El Contratista deberd habilitar en la obra una oficina en la existira una mesa o tablero adecuado, en el puedan
extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposicién de la Direccién Facultativa:
a) El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.

b) La Licencia de Obras

c) El Libro de Ordenes y Asistencias

d) ElPlan de Seguridad e Higiene

e) El Libro de Incidencias

f) La normativa vigente de seguridad y salud en el trabajo.
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g) Libro de subcontratacion segun se establece en la Ley 32/2006 y RD 1109/2007

4.- El Contratista viene obligado a comunicar a la Administracion la persona designada como delegado suyo en la obra, que
tendra carécter de Jefe de la misma, con dedicacién plena y con facultades para representarle y adoptar en todo momento
cuantas disposiciones competan a la contrata. Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el “Pliego
de Clausulas Administrativas Particulares” el delegado del Contratista sera un facultativo de grado superior o grado medio,
seglin los casos.

5.- El Jefe de la obra estard presente durante la jornada legal de trabajo y acompafara a la Direccién Facultativa en las
visitas que haga a las obras, poniéndose a su disposicién para la practica de los reconocimientos que se consideren
necesarios y suministrandole los datos precisos para la comprobacién de las mediciones y liquidaciones.

6.- El Contratista, de acuerdo con la Direccién Facultativa, entregara en el acto de la recepcion, los planos de todas las
instalaciones ejecutadas en la obra, con las modificaciones o estado definitivo en que hayan quedado, junto con el resto de
la documentacién requerida para la formalizacién del Libro del Edificio.

7.- El Contratista se compromete igualmente a entregar los certificados de instalacion, montaje, homologaciones y
documentacién técnica y las autorizaciones que preceptivamente tienen que expedir las Delegaciones Provinciales de
Industria, Sanidad, etc., y autoridades locales, para la puesta en servicio de las referidas instalaciones.

8.- Son también por cuenta del Contratista, todos los arbitrios, tasas, licencias municipales, impuestos, vallas, alumbrado,
multas, etc. Que ocasionen las obras hasta su total terminacién.

9.5 El Director de la obra:

El Director de la obra es el agente que, formando parte de la Direccidn Facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los
aspectos técnicos., estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia de
edificacion y demads autorizaciones preceptivas y las condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su adecuacion al fin
propuesto.

2. Podran dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinacién del Director de la obra.

3. Son obligaciones del director de obra:

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de Arquitecto, Arquitecto Técnico, Ingeniero o
Ingeniero Técnico, segun corresponda y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion, segun lo
establecido el articulo 12 de la Ley de Ordenacién de la Edificacion.

Verificar el replanteo y la adecuacién de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del
terreno.

Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones
precisas para la correcta interpretacion del proyecto.

Elaborar, a requerimiento de la Administracién o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que vengan
exigidas por la marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y
observadas en la redaccion del proyecto.

Suscribir, el acta de comprobacién del replanteo o de comienzo de obra, el acta de recepcion de la obra y el certificado
final de obra, asi como expedir las certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.

Elaborar y suscribir la documentacién de la obra ejecutada para entregarla a la Administracién.

Redactar los complementos o rectificaciones del proyecto que se precisen.

h)  Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que se
produzcan e impartir las drdenes complementarias que sean precisas para conseguir la correcta solucidn arquitectdnica.

i) Coordinar la intervencién en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccién con funcién propia en
aspectos parciales de su especialidad.

Las restantes establecidas en la legislacién de contratos.

9.6 El Director de Ejecucién de la obra:

El Director de Ejecucion de la obra es el agente que, formando parte de la Direccién Facultativa, asume la funcién técnica de
dirigir la ejecucién material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccién y la calidad de lo
edificado.

2.- Son obligaciones del director de la ejecucion de la obra:

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de
la profesién. Cuando las obras a realizar tengan por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo a)
del apartado 1 del articulo 2, de la Ley de Ordenacidn de la Edificacién, la titulacion académica y profesional habilitante serd
la de Arquitecto Técnico. Sera esta, asimismo, la titulacién habilitante para las obras del grupo b) que fueran dirigidas por
arquitectos. En los demds casos la direccién de la ejecucion de la obra puede ser desempefiada, indistintamente, por
profesionales con la titulacién de Arquitecto, Arquitecto Técnico, Ingeniero o Ingeniero Técnico.



AR AT ’ i PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE IMPLANTACION DE OFICINAS PARA
EWU UEA IWILIUNES LA CAMARA DE CUENTAS DE LA

COMUNIDAD DE MADRID
C/ Ramirez Arellano n°15, 28043, Madrid

Verificar la recepcion en obra de los productos de construccién, ordenando la realizacién de ensayos y pruebas precisas y el
plan de control de calidad de la obra.

Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucion y disposicion de
los elementos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto, con la normativa técnica aplicable y con las
reglas de la buena construccion y con las instrucciones que en interpretacién técnica de éste dicte, en su caso, el Director
de la obra.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

Suscribir el acta de comprobacién del replanteo o de comienzo de obra, el acta de recepcion de la obra y el certificado final
de obra, asi como elaborar y suscribir las mediciones de obra ejecutada, las certificaciones parciales, la certificacion final y
la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas, conjuntamente con el Director de la obra.

Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la documentacién de la obra ejecutada, aportando los resultados
del control realizado.

Las restantes que se establecen en la legislacién de contratos.

9.7 Entidades y laboratorios de control de la calidad de la edificacién:

1. Son entidades de control de calidad de la edificacién aquéllas capacitadas para prestar asistencia técnica en la
verificacion de la calidad del proyecto, de los materiales y de la ejecucién de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el
proyecto y la normativa aplicable.

2. Son laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacién los capacitados para prestar asistencia técnica,
mediante la realizacién de ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de
edificacion.

3. Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad:

Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad a la Administracién autora del encargoy, en todo caso, al
Director de la Ejecucidn de las obras.

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos
contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditacién oficial otorgada por las Comunidades Auténomas con
competencia en la materia.

CAPITULO X
Cladsulas finales

10.1 El contratista, de acuerdo con la direccion Facultativa, entregara en el acto de la recepcion los planos “AS BUILT” de
todas las instalaciones ejecutadas en la obra, con las modificaciones o estado definitivo en que han quedado.

10.2 El contratista se compromete a entregar en el acto de recepcidn, en la Cdmara de Cuentas de la Comunidad de Madrid,
las autorizaciones que preceptivamente tienen que expedir la Direccién General de Industria o las correspondientes E.I.CI's
y Ayuntamientos para la puesta en servicio de las referidas instalaciones.

10.3 Son también de cuenta del contratista, el impuesto del valor afiadido (IVA) y todos los arbitrios, licencias municipales,
tasas municipales de vallado, ocupacién de via publica, alumbrado, multas, etc., que ocasionen las obras hasta su total
terminacion.

10.4 El contratista, de acuerdo con la direccién Facultativa, contratara y pagara el CONTROL DE CALIDAD por valor de 1,5%
del presupuesto de ejecucién material. Los costes del Plan de Control de Calidad se encuentran valorados e incluidos en un
porcentaje de 1,5 % en todas las partidas que contemplan estos trabajos, definidos pormenorizadamente por capitulos y
partidas en el anejo correspondiente del Plan de Control de Calidad.

Los costes de elaboracién y ejecucion del Plan de Control de Calidad de materiales, estructuras, elementos constructivos e
instalaciones estan incluidos en los distintos precios de la descomposicién de las partidas considerados de manera
proporcional.

lgualmente el contratista pagara al comienzo de la obra el importe referente a la GESTION DE RESIDUOS DE LA
CONSTRUCCION Y DEMOLICION correspondiente en el Ayuntamiento de Alcald de Henares y presentard toda la
documentacion referente a esta Gestién de Residuos (contenedores, expediente de fibrocemento, ...)

La valoracién del coste previsto de la Gestién de Residuos de construccion y demolicién, se encuentran valorados e
incluidos en un porcentaje de 2 % en todas las partidas que contemplan estos trabajos, definidos pormenorizadamente en
el anejo correspondiente del Plan de Gestion de Residuos, acorde a lo establecido a la Orden 2726/2009 de la CAM.

10.5 Para todo aquello no detallado expresamente en los articulos anteriores, y en especial sobre las condiciones que
deberén reunir los materiales que se empleen en la obra, asi como la ejecucién de cada unidad de obra y las normas para su
medicion y valoracion, regira el Pliego General de Condiciones Técnicas y de Seguridad y Salud en la Edificacion.
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10.6 El Libro de Ordenes y Asistencias se ajustara a | o estipulado en el Decreto 462/71, publicado en el Boletin Oficial de
Estado de 24 de marzo. Una vez finalizada la obra y en unién del Certificado Final de Obra, se remitira al Servicio
correspondiente del Servicio Regional de Bienestar Social de la Comunidad de Madrid para su archivo.

10.7 Seran de obligado cumplimiento las siguientes Normas Tecnoldgicas de la Edificacion, en especial:

ADD, ADY, ADZ, CEG, EAY, ECC, ECR, AFB, EHR, EHS, EHU, EHV, EME, EXS, EXV, FCL, FCM, FCH, FDB, FDC, FFB, FFL, EVE, FVP,
ICR, IEB, IEIl, IFA, IFC, IFF, IPF, IPP, ISA, ISS, ITP, ITR, PPM, PTL, QAT, QLC, QLE, QTT, QIF, QYP, RPG, RPE, RPP, RPR, RSD, RSE,
RSI, RSP, RSR, RST, RTC.

10.8 Se cumpliran todas las normas de la Presidencia del Gobierno y Ministerio de Fomento, Vivienda y demas Ministerios,
asi como Organismos de la Comunidad de Madrid, vigentes en materia de edificacién y obras publicas y las sucesivas que se
publiquen en el transcurso de las obras.

De acuerdo con el articulo 12 A). Uno, del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, en la ejecucién de las obras deberan
observarse las normas vigentes aplicables sobre construccién. A tal fin se incluye en el Pliego de Condiciones del PROYECTO
BASICO Y DE EJECUCION DE IMPLANTACION DE OFICINAS PARA LA CAMARA DE CUENTAS DE LA COMUNIDAD DE MADRID EN
MADRID, la relaciéon no exhaustiva de la Normativa Técnica aplicable.

CAPITULO XI

Prescripciones de los materiales y unidades de obra

1 Estructuras
1.1 Estructuras de acero

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra
Condiciones previas: soporte

Los elementos no metalicos de la construccion (hormigén, fabricas, etc.) que hayan de actuar como soporte de elementos
estructurales metalicos, deben cumplir las “tolerancias en las partes adyacentes” indicadas posteriormente dentro de las
tolerancias admisibles.

Las bases de los pilares que apoyen sobre elementos no metalicos se calzaran mediante cufias de acero separadas entre 4 y
8 cm, después de acufiadas se procedera a la colocacién del nimero conveniente de vigas de la planta superior y entonces
se alinearan y aplomaran.

Los espacios entre las bases de los pilares y el elemento de apoyo si es de hormigdn o fabrica, se limpiaran y rellenaran,
retacando, con mortero u hormigén de cemento portland y &rido, cuya méxima dimensién no sea mayor que 1/5 del
espesor del espacio que debe rellenarse, y de dosificacién no menor que 1:2. La consistencia del mortero u hormigén de
relleno serd la conveniente para asegurar el llenado completo; en general, sera fluida hasta espesores de 5 cm y mas seca
para espesores mayores.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Las superficies que hayan de quedar en contacto en las uniones con tornillos pretensados de alta resistencia no se pintaran
y recibiran una limpieza y el tratamiento especificado.

Las superficies que hayan de soldarse no estaran pintadas ni siquiera con la capa de imprimacién en una zona de anchura
minima de 10 cm desde el borde de la soldadura; si se precisa una proteccién temporal se pintaran con pintura facilmente
eliminable, que se limpiara cuidadosamente antes del soldeo.

Para evitar posibles corrosiones es preciso que las bases de pilares y partes estructurales que puedan estar en contacto con
el terreno queden embebidas en hormigon. No se pintardn estos elementos para evitar su oxidacién; si han de permanecer
algun tiempo a la intemperie se recomienda su proteccién con lechada de cemento.

Se evitara el contacto del acero con otros metales que tengan menos potencial electrovalente (por ejemplo, plomo, cobre)
que le pueda originar corrosién electroquimica; también se evitara su contacto con materiales de albafiileria que tengan
comportamiento higroscépico, especialmente el yeso, que le pueda originar corrosién quimica.

Proceso de ejecucion

Ejecucion

Operaciones previas:

Corte: se realizara por medio de sierra, cizalla, corte térmico (oxicorte) automatico y, solamente si este no es posible,
oxicorte manual; se especificaran las zonas donde no es admisible material endurecido tras procesos de corte, como por
ejemplo:

Cuando el célculo se base en métodos plasticos.

A ambos lados de cada rétula pldstica en una distancia igual al canto de la pieza.

Cuando predomine la fatiga, en chapas y llantas, perfiles laminados, y tubos sin costura.

Cuando el disefio para esfuerzos sismicos o accidentales se base en la ductilidad de la estructura.

Conformado: el acero se puede doblar, prensar o forjar hasta que adopte la forma requerida, utilizando procesos de
conformado en caliente o en frio, siempre que las caracteristicas del material no queden por debajo de los valores
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especificados; segin el CTE DB SE A, apartado 10.2.2, los radios de acuerdo minimos para el conformado en frio seran los
especificados en dicho apartado.

Perforacion: los agujeros deben realizarse por taladrado u otro proceso que proporcione un acabado equivalente; se admite
el punzonado en materiales de hasta 2,5 cm de espesor, siempre que su espesor nominal no sea mayor que el didmetro
nominal del agujero (o su dimensién minima si no es circular).

Angulos entrantes y entallas: deben tener un acabado redondeado con un radio minimo de 5 mm.

Superficies para apoyo de contacto: se deben especificar los requisitos de planeidad y grado de acabado; la planeidad antes
del armado de una superficie simple contrastada con un borde recto, no superaré los 0,5 mm, en caso contrario, para
reducirla, podran utilizarse cufias y forros de acero inoxidable, no debiendo utilizarse mas de tres en cualquier punto que
podrén fijarse mediante soldaduras en angulo o a tope de penetracién parcial.

Empalmes: sélo se permitirdn los establecidos en el proyecto o autorizados por la direccién facultativa, que se realizaran
por el procedimiento establecido.

Soldeo:

Se debe proporcionar al personal encargado un plan de soldeo que figurara en los planos de taller, con todos los detalles de
la unién, las dimensiones y tipo de soldadura, la secuencia de soldeo, las especificaciones sobre el proceso y las medidas
necesarias para evitar el desgarro laminar.

Se consideran aceptables los procesos de soldadura recogidos por UNE EN 1SO 4063:2000.

Los soldadores deben estar certificados por un organismo acreditado y cualificarse de acuerdo con la norma UNE EN 287-
1:2004; cada tipo de soldadura requiere la cualificacion especifica del soldador que la realiza.

Las superficies y los bordes deben ser apropiados para el proceso de soldeo que se utilice; los componentes a soldar deben
estar correctamente colocados y fijos mediante dispositivos adecuados o soldaduras de punteo, y ser accesibles para el
soldador; los dispositivos provisionales para el montaje deben ser féciles de retirar sin dafiar la pieza; se debe considerar la
utilizacién de precalentamiento cuando el tipo de acero y/o la velocidad de enfriamiento puedan producir enfriamiento en
la zona térmicamente afectada por el calor.

Para cualquier tipo de soldadura que no figure entre los considerados como habituales (por puntos, en angulo, a tope, en
tapén y ojal) se indicarén los requisitos de ejecucion para alcanzar un nivel de calidad analogo a ellos; segtin el CTE DB SE A,
apartado 10.7, durante la ejecucion de los procedimientos habituales se cumpliran las especificaciones de dicho apartado
especialmente en lo referente a limpieza y eliminacion de defectos de cada pasada antes de la siguiente.

Uniones atornilladas:

Segun el CTE DB SE A, apartados 10.4.1 a 10.4.3, las caracteristicas de tornillos, tuercas y arandelas se ajustaran a las
especificaciones dichos apartados. En tornillos sin pretensar el “apretado a tope” es el que consigue un hombre con una
llave normal sin brazo de prolongacién; en uniones pretensadas el apriete se realizara progresivamente desde los tornillos
centrales hasta los bordes; seguin el CTE DB SE A, apartado 10.4.5, el control del pretensado se realizara por alguno de los
siguientes procedimientos:

Método de control del par torsor.

Método del giro de tuerca.

Método del indicador directo de tension.

Método combinado.

Segun el CTE DB SE A, apartado 10.5, podrdn emplearse tornillos avellanados, calibrados, hexagonales de inyeccién, o
pernos de articulacion, si se cumplen las especificaciones de dicho apartado.

Montaje en blanco. La estructura serd provisional y cuidadosamente montada en blanco en el taller para asegurar la
perfecta coincidencia de los elementos que han de unirse y su exacta configuracién geométrica.

Recepcién de elementos estructurales. Una vez comprobado que los distintos elementos estructurales metalicos fabricados
en taller satisfacen todos los requisitos anteriores, se recepcionaran autorizandose su envio a la obra.

Transporte a obra. Se procurara reducir al minimo las uniones a efectuar en obra, estudiando cuidadosamente los planos de
taller para resolver los problemas de transporte y montaje que esto pueda ocasionar.

Montaje en obra:

Si todos los elementos recibidos en obra han sido recepcionados previamente en taller como es aconsejable, los Gnicos
problemas que se pueden plantear durante el montaje son los debidos a errores cometidos en la obra que debe sustentar
la estructura metélica, como replanteo y nivelacion en cimentaciones, que han de verificar los limites establecidos para las
“tolerancias en las partes adyacentes” mencionados en el punto siguiente; las consecuencias de estos errores son evitables
si se tiene la precaucion de realizar los planos de taller sobre cotas de replanteo tomadas directamente de la obra.

Por tanto esta fase de control se reduce a verificar que se cumple el programa de montaje para asegurar que todas las
partes de la estructura, en cualquiera de las etapas de construccion, tienen arriostramiento para garantizar su estabilidad, y
controlar todas las uniones realizadas en obra visual y geométricamente; ademas, en las uniones atornilladas se
comprobara el apriete con los mismos criterios indicados para la ejecucién en taller, y en las soldaduras, si se especifica, se
efectuardn los controles no destructivos indicados posteriormente en el “control de calidad de la fabricacién”.

Tolerancias admisibles

Los valores méaximos admisibles de las desviaciones geométricas, para situaciones normales, aplicables sin acuerdo especial
y necesarias para:

La validez de las hipétesis de célculo en estructuras con carga estética.

Segun el CTE DB SE A, apartado 11, se definen las tolerancias aceptables para edificacion en ausencia de otros requisitos y
corresponden a:
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Tolerancias de los elementos estructurales.

Tolerancias de la estructura montada.

Tolerancias de fabricacién en taller.

Tolerancias en las partes adyacentes.

Condiciones de terminacion

Previamente a la aplicacion de los tratamientos de proteccion, se prepararan las superficies reparando todos los defectos
detectados en ellas, tomando como referencia los principios generales de la norma UNE EN ISO 8504-1:2002,
particularizados por UNE EN ISO 8504-2:2002 para limpieza con chorro abrasivo y por UNE EN ISO 8504-3:2002 para
limpieza por herramientas motorizadas y manuales.

En superficies de rozamiento se debe extremar el cuidado en lo referente a ejecucién y montaje en taller, y se protegeran
con cubiertas impermeables tras la preparacién hasta su armado.

Las superficies que vayan a estar en contacto con el hormigén sélo se limpiaran sin pintar, extendiendo este tratamiento al
menos 30 cm de la zona correspondiente.

Para aplicar el recubrimiento se tendra en cuenta:

Galvanizacion. Se realizard de acuerdo con UNE EN ISO 1460:1996 y UNE EN ISO 1461:1999, sellando las soldaduras antes
de un decapado previo a la galvanizacién si se produce, y con agujeros de venteo o purga si hay espacios cerrados, donde
indique la Parte | del presente Pliego; las superficies galvanizadas deben limpiarse y tratarse con pintura de imprimacién
anticorrosiva con diluyente acido o chorreado barredor antes de ser pintadas.

Pintura. Se seguiran las instrucciones del fabricante en la preparacién de superficies, aplicacion del producto y proteccién
posterior durante un tiempo; si se aplica mas de una capa se usara en cada una sombra de color diferente.

Tratamiento de los elementos de fijacién. Para el tratamiento de estos elementos se considerard su material y el de los
elementos a unir, junto con el tratamiento que estos lleven previamente, el método de apretado y su clasificacién contra la
corrosion.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

Se desarrollara segun las dos etapas siguientes:

- Control de calidad de la fabricacion:

Segun el CTE DB SE A, apartado 12.4.1, la documentacién de fabricacion sera elaborada por el taller y deberé contener, al
menos, una memoria de fabricacion, los planos de taller y un plan de puntos de inspeccién. Esta documentacion debe ser
revisada y aprobada por la direccién facultativa verificando su coherencia con la especificada en la documentacién general
del proyecto, la compatibilidad entre los distintos procedimientos de fabricacién, y entre éstos y los materiales empleados.
Se comprobard que cada operacidn se realiza en el orden y con las herramientas especificadas, el personal encargado de
cada operacion posee la cualificacién adecuada, y se mantiene el adecuado sistema de trazado que permita identificar el
origen de cada incumplimiento

Soldaduras: se inspeccionara visualmente toda la longitud de todas las soldaduras comprobando su presencia y situacion,
tamafio y posicién, superficies y formas, y detectando defectos de superficie y salpicaduras; se indicara si deben realizarse o
no ensayos no destructivos, especificando, en su caso, la localizacién de las soldaduras a inspeccionar y los métodos a
emplear; segin el CTE DB SE A apartado 10.8.4.2, podrén ser (particulas magnéticas segiin UNE EN 1290:1998, liquidos
penetrantes segin UNE 14612:1980, ultrasonidos segin UNE EN 1714:1998, ensayos radiograficos segin UNE EN
1435:1998); el alcance de esta inspeccion se realizard de acuerdo con el articulo 10.8.4.1, teniendo en cuenta, ademas, que
la correccion en distorsiones no conformes obliga a inspeccionar las soldaduras situadas en esa zona; se deben especificar
los criterios de aceptacion de las soldaduras, debiendo cumplir las soldaduras reparadas los mismos requisitos que las
originales; para ello se puede tomar como referencia UNE EN ISO 5817:2004, que define tres niveles de calidad, B, C y D.
Uniones mecanicas: todas las uniones mecénicas, pretensadas o sin pretensar tras el apriete inicial, y las superficies de
rozamiento se comprobarén visualmente; la union debe rehacerse si se exceden los criterios de aceptacién establecidos
para los espesores de chapa, otras disconformidades podran corregirse, debiendo volverse a inspeccionar tras el arreglo;
segun el CTE DB SE A, apartado 10.8.5.1, en uniones con tornillos pretensados se realizaran las inspecciones adicionales
indicadas en dicho apartado; si no es posible efectuar ensayos de los elementos de fijacién tras completar la unién, se
inspeccionaran los métodos de trabajo; se especificardn los requisitos para los ensayos de procedimiento sobre el
pretensado de tornillos. Previamente a aplicar el tratamiento de proteccién en las uniones mecénicas, se realizara una
inspeccion visual de la superficie para comprobar que se cumplen los requisitos del fabricante del recubrimiento; el espesor
del recubrimiento se comprobard, al menos, en cuatro lugares del 10% de los componentes tratados, segtin uno de los
métodos de UNE EN ISO 2808:2000, el espesor medio debe ser superior al requerido y no habrd mas de una lectura por
componente inferior al espesor normal y siempre superior al 80% del nominal; los componentes no conformes se trataran y
ensayaran de nuevo

- Control de calidad del montaje:

Segun el CTE DB SE A, apartado 12.5.1, la documentacién de montaje seré elaborada por el montador y debe contener, al
menos, una memoria de montaje, los planos de montaje y un plan de puntos de inspeccién segtn las especificaciones de
dicho apartado. Esta documentacion debe ser revisada y aprobada por la direccidn facultativa verificando su coherencia con
la especificada en la documentacién general del proyecto, y que las tolerancias de posicionamiento de cada componente
son coherentes con el sistema general de tolerancias. Durante el proceso de montaje se comprobara que cada operacion se
realiza en el orden y con las herramientas especificadas, que el personal encargado de cada operacién posee la cualificacién
adecuada, y se mantiene un sistema de trazado que permite identificar el origen de cada incumplimiento.

) Ensayos y pruebas
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Las actividades y ensayos de los aceros y productos incluidos en el control de materiales, pueden ser realizados por
laboratorios oficiales o privados; los laboratorios privados, deberan estar acreditados para los correspondientes ensayos
conforme a los criterios del Real Decreto 2200/1995, de 20 de diciembre, o estar incluidos en el registro general establecido
por el Real Decreto 1230/1989, de 13 de octubre.

Previamente al inicio de las actividades de control de la obra, el laboratorio o la entidad de control de calidad debern
presentar a la direccion facultativa para su aprobacién un plan de control o, en su caso, un plan de inspeccién de la obra
que contemple, como minimo, los siguientes aspectos:

Identificacién de materiales y actividades objeto de control y relacion de actuaciones a efectuar durante el mismo (tipo de
ensayo, inspecciones, etc.).

Previsién de medios materiales y humanos destinados al control con indicacion, en su caso, de actividades a subcontratar.
Programacion inicial del control, en funcién del programa previsible para la ejecucion de la obra.

Planificacion del seguimiento del plan de autocontrol del constructor, en el caso de la entidad de control que efectue el
control externo de la ejecucion.

Designacién de la persona responsable por parte del organismo de control.

Sistemas de documentacién del control a emplear durante la obra.

El plan de control debera prever el establecimiento de los oportunos lotes, tanto a efectos del control de materiales como
de los productos o de la ejecucién, contemplando tanto el montaje en taller o en la propia obra.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

Como dltima fase de todos los controles especificados anteriormente, se realizara una inspeccion visual del conjunto de la
estructura y de cada elemento a medida que van entrando en carga, verificando que no se producen deformaciones o
grietas inesperadas en alguna parte de ella.

En el caso de que se aprecie algin problema, o si especifica en la Parte | del presente Pliego, se pueden realizar pruebas de
carga para evaluar la seguridad de la estructura, toda o parte de ella; en estos ensayos, salvo que se cuestione la seguridad
de la estructura, no deben sobrepasarse las acciones de servicio, se realizaran de acuerdo con un Plan de Ensayos que
evalte la viabilidad de la prueba, por una organizacién con experiencia en este tipo de trabajos, dirigida por un técnico
competente, que debe recoger los siguientes aspectos (adaptados del articulo 99.2 de la EHE):

Viabilidad y finalidad de la prueba.

Magnitudes que deben medirse y localizacién de los puntos de medida.

Procedimientos de medida.

Escalones de carga y descarga.

Medidas de seguridad.

Condiciones para las que el ensayo resulta satisfactorio.

Estos ensayos tienen su aplicacién fundamental en elementos sometidos a flexion.

1.2 Estructuras de hormigén (armado y pretensado)

Prescripcién en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

@ Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

No se empleard aluminio en moldes que vayan a estar en contacto con el hormigon.

En los hormigones armados o pretensados no podran utilizarse como aditivos el cloruro calcico ni en general productos en
cuya composicién intervengan cloruros, sulfuros, sulfitos u otros componentes quimicos que puedan ocasionar o favorecer
la corrosidn de las armaduras.

En el caso de estructuras pretensadas, se prohibe el uso de cualquier sustancia que catalice la absorcién del hidrégeno por
el acero.

Para prevenir el fenémeno electroquimico de la corrosién galvénica entre metales con diferente potencial, se adoptarén las
siguientes medidas:

- Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se deberd seleccionar
metales préximos en la serie galvanica.

- Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

- Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.

Proceso de ejecucién

Ejecucién

- Condiciones generales:

Se tomaran las precauciones necesarias, en funcién de la agresividad ambiental a la que se encuentre sometido cada
elemento, para evitar su degradacién pudiendo alcanzar la duracién de la vida util acordada, segun lo indicado en proyecto.
Se cumplirdn las prescripciones constructivas indicadas en la Norma de Construccién Sismorresistente NCSE-02 que sean de
aplicacion, segun lo indicado en proyecto, para cada uno de los elementos:

- Vigas de hormigén armado: disposiciones del armado superior, armado inferior, estribos, etc.
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- Soportes de hormigén armado: armado longitudinal, cercos, armaduras de espera en nudos de arranque, armado de
nudos intermedios y nudos superiores, etc.

- Forjados: disposiciones del armado superior, armado en nudos, armadura de reparto, etc.

- Pantallas de rigidizacion: disposiciones de la armadura base, cercos en la parte baja de los bordes, etc.

- Elementos prefabricados: tratamiento de los nudos.

- Replanteo:

Se comprobaré el replanteo de soportes, con sus ejes marcados indicandose los que reducen a ejes, los que mantienen una
cara o varias caras fijas entre diferentes plantas.

- Ejecucion de la ferralla:

La distancia libre, horizontal y vertical, entre dos barras aisladas consecutivas, salvo el caso de grupos de barras, sera igual o
superior al mayor de los tres valores siguientes 2 cm, el didmetro de la mayor 6 1,25 veces el tamafio maximo del &rido.
Corte: se llevara a cabo de acuerdo con las normas de buena préctica constructiva, utilizando cizallas, sierras, discos o
maquinas de oxicorte y quedando prohibido el empleo del arco eléctrico.

Doblado: las barras corrugadas se doblaran en frio.

En el caso de mallas electrosoldadas rigen las mismas limitaciones anteriores siempre que el doblado se efectie a una
distancia igual a 4 didmetros contados a partir del nudo, o soldadura, mas préximo. En caso contrario el didmetro minimo
de doblado no podra ser inferior a 20 veces el didmetro de la armadura. No se admitira el enderezamiento de codos,
incluidos los de suministro, salvo cuando esta operacién pueda realizarse sin dafio, inmediato o futuro, para la barra
correspondiente.

Colocacion de las armaduras: las jaulas o ferralla seran lo suficientemente rigidas y robustas para asegurar la inmovilidad de
las barras durante su transporte y montaje y el hormigonado de la pieza, de manera que no varie su posicion especificada
en proyecto y permitan al hormigén envolverlas sin dejar coqueras.

Separadores: los calzos y apoyos provisionales en los encofrados y moldes deberan ser de hormigén, mortero o pléstico o
de otro material apropiado, quedando prohibidos los de madera v, si el hormigdn ha de quedar visto, los metalicos. Se
comprobardn en obra los espesores de recubrimiento indicados en proyecto. Los recubrimientos deberan garantizarse
mediante la disposicion de los correspondientes elementos separadores colocados en obra.

Empalmes: en los empalmes por solapo, la separacién entre las barras serd de 4 didmetros como maximo. En las armaduras
en traccion esta separacion no serd inferior a los valores indicados para la distancia libre entre barras aisladas.

Las soldaduras a tope de barras de distinto didmetro podréan realizarse siempre que la diferencia entre didmetros sea
inferior a 3 mm.

Se prohibe el enderezamiento en obra de las armaduras activas.

Antes de autorizar el hormigonado, y una vez colocadas y, en su caso, tesas las armaduras, se comprobara si su posicidn, asi
como la de las vainas, anclajes y demas elementos, concuerdan con la indicada en los planos, vy si las sujeciones son las
adecuadas para garantizar su invariabilidad durante el hormigonado y vibrado. Si fuera preciso, se efectuaran las oportunas
rectificaciones.

- Fabricacién y transporte a obra del hormigén:

Criterios generales: las materias primas se amasaran de forma que se consiga una mezcla intima y uniforme, estando todo
el drido recubierto de pasta de cemento. La dosificacion del cemento, de los aridos y en su caso, de las adiciones, se
realizard en peso. No se mezclaran masas frescas de hormigones fabricados con cementos no compatibles debiendo
limpiarse las hormigoneras antes de comenzar la fabricacion de una masa con un nuevo tipo de cemento no compatible con
el de la masa anterior. El amasado se realizara con un periodo de batido, a la velocidad de régimen, no inferior a noventa
segundos.

Transporte del hormigén preparado: el transporte mediante amasadora mévil se efectuard siempre a velocidad de
agitacion y no de régimen. El tiempo transcurrido entre la adicién de agua de amasado y la colocaciéon del hormigén no
debe ser mayor a una hora y media. En tiempo caluroso, el tiempo limite debe ser inferior salvo que se hayan adoptado
medidas especiales para aumentar el tiempo de fraguado.

- Apuntalado:

Se dispondran durmientes de reparto para el apoyo de los puntales. Si los durmientes de reparto descansan directamente
sobre el terreno, habra que cerciorarse de que no puedan asentar en él. Los tableros llevarén marcada la altura a
hormigonar. Las juntas de los tableros seran estancas, en funcién de la consistencia del hormigdn y forma de compactacién.
Se unird el encofrado al apuntalamiento, impidiendo todo movimiento lateral o incluso hacia arriba (levantamiento),
durante el hormigonado. Se fijaran las cufias y, en su caso, se tensaran los tirantes. Los puntales se arriostrardn en las dos
direcciones, para que el apuntalado sea capaz de resistir los esfuerzos horizontales que puedan producirse durante la
ejecucion de los forjados. En los forjados de viguetas armadas se colocaran los apuntalados nivelados con los apoyos y
sobre ellos se colocaran las viguetas. En los forjados de viguetas pretensadas se colocaran las viguetas ajustando a
continuacién los apuntalados. Los puntales deberdn poder transmitir la fuerza que reciban y, finalmente, permitir el
desapuntalado con facilidad.

- Cimbras, encofrados y moldes:

Seran lo suficientemente estancos para impedir una pérdida apreciable de pasta entre las juntas, indicindose claramente
sobre el encofrado la altura a hormigonar y los elementos singulares. Los encofrados pueden ser de madera, cartén,
plastico o metilicos, evitandose el metalico en tiempos frios y los de color negro en tiempo soleado. Se colocaran dando la
forma requerida al soporte y cuidando la estanquidad de la junta. Los de madera se humedeceran ligeramente, para no
deformarlos, antes de verter el hormigén.
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Los productos desencofrantes o desmoldeantes aprobados se aplicaran en capas continuas y uniformes sobre la superficie
interna del encofrado o molde, colocéndose el hormigdn durante el tiempo en que estos productos sean efectivos. Los
encofrados y moldes de madera se humedeceran para evitar que absorban el agua contenida en el hormigén. Por otra
parte, las piezas de madera se dispondran de manera que se permita su libre entumecimiento, sin peligro de que se
originen esfuerzos o deformaciones anormales.

En la colocacién de las placas metalicas de encofrado y posterior vertido de hormigén, se evitara la disgregacién del mismo,
picandose o vibrandose sobre las paredes del encofrado. Tendrén facil desencofrado, no utilizdindose gasoil, grasas o
similares. El encofrado (los fondos vy laterales) estara limpio en el momento de hormigonar, quedando el interior pintado
con desencofrante antes del montaje, sin que se produzcan goteos, de manera que el desencofrante no impedira la ulterior
aplicacion de revestimiento ni la posible ejecucién de juntas de hormigonado, especialmente cuando sean elementos que
posteriormente se hayan de unir para trabajar solidariamente. La seccién del elemento no quedara disminuida en ningin
punto por la introduccion de elementos del encofrado ni de otros. No se transmitiran al encofrado vibraciones de motores.
El desencofrado se realizaré sin golpes y sin sacudidas.

- Colocacién de las viguetas y piezas de entrevigados:

Se izardn las viguetas desde el lugar de almacenamiento hasta su lugar de ubicacion, cogidas de dos o mas puntos,
siguiendo las instrucciones indicadas por cada fabricante para la manipulacién, a mano o con grua. Se colocaran las viguetas
en obra apoyadas sobre muros y/o encofrado, colocandose posteriormente las piezas de entrevigado, paralelas, desde la
planta inferior, utilizdndose bovedillas ciegas y apeandose, si asi se especifica en proyecto, procediéndose a continuacidn al
vertido y compactacion del hormigén. Si alguna resultara dafiada afectando a su capacidad portante sera desechada. En los
forjados reticulares, se colocarén los casetones en los recuadros formados entre los ejes del replanteo. En los forjados no
reticulares, la vigueta quedara empotrada en la viga, antes de hormigonar. Finalizada esta fase, se ajustaran los puntales y
se procederd a la colocacién de las bovedillas, las cuales no invadiran las zonas de macizado o del cuerpo de vigas o
soportes. Se dispondréan los pasatubos y se encofraran los huecos para instalaciones. En los voladizos se realizaran los
oportunos resaltes, molduras y goterones, que se detallen en el proyecto; asi mismo se dejaran los huecos precisos para
chimeneas, conductos de ventilacién, pasos de canalizaciones, etc. Se encofraran las partes macizas junto a los apoyos.

- Colocacion de las armaduras:

Se colocaran las armaduras sobre el encofrado, con sus correspondientes separadores. La armadura de negativos se
colocard preferentemente bajo la armadura de reparto. Podra colocarse por encima de ella siempre que ambas cumplan las
condiciones requeridas para los recubrimientos y esté debidamente asegurado el anclaje de la armadura de negativos sin
contar con la armadura de reparto. En los forjados de losas alveolares pretensadas, las armaduras de continuidad y las de la
losa superior hormigonada en obra, se mantendran en su posicion mediante los separadores necesarios. En muros y
pantallas se anclaran las armaduras sobre las esperas, tanto longitudinal como transversalmente, encofrandose tanto el
trasdés como el intradds, aplomados y separadas sus armaduras. Se utilizaran calzos separadores y elementos de
suspension de las armaduras para obtener el recubrimiento adecuado Yy posicion correcta de negativos en vigas.

Colocacién y aplomado de la armadura del soporte; en caso de reducir su seccién se grifard la parte correspondiente a la
espera de la armadura, solapandose la siguiente y atandose ambas. Los cercos se sujetardn a las barras principales
mediante simple atado u otro procedimiento idéneo, prohibiéndose expresamente la fijacion mediante puntos de
soldadura una vez situada la ferralla en los moldes o encofrados. Encofrada la viga, previo al hormigonado, se colocardn las
armaduras longitudinales principales de traccién y compresién, y las transversales o cercos segln la separacién entre si
obtenida.

- Puesta en obra del hormigdn:

No se colocardn en obra masas que acusen un principio de fraguado. Antes de hormigonar se comprobara que no existen
elementos extrafios, como barro, trozos de madera, etc. y se regara abundantemente, en especial si se utilizan piezas de
entrevigado de arcilla cocida. No se colocaran en obra tongadas de hormigén cuyo espesor sea superior al que permita una
compactacion completa de la masa. En general, se controlara que el hormigonado del elemento, se realice en una jornada.
Se adoptaran las medias necesarias para que, durante el vertido y colocacién de las masas de hormigén, no se produzca
disgregacion de la mezcla, evitdndose los movimientos bruscos de la masa, o el impacto contra los encofrados verticales y
las armaduras. Queda prohibido el vertido en caida libre para alturas superiores a un metro. En el caso de vigas planas el
hormigonado se realizara tras la colocacién de las armaduras de negativos, siendo necesario el montaje del forjado. En el
caso de vigas de canto con forjados apoyados o empotrados, el hormigonado de la viga sera anterior a la colocacién del
forjado, en el caso de forjados apoyados y tras la colocacién del forjado, en el caso de forjados semiempotrados. En el
momento del hormigonado, las superficies de las piezas prefabricadas que van a quedar en contacto con el hormigén
vertido en obra deben estar exentas de polvo y convenientemente humedecidas para garantizar la adherencia entre los dos
hormigones.

El hormigonado de los nervios o juntas y la losa superior se realizara simultdneamente, compactando con medios
adecuados a la consistencia del hormigén. En los forjados de losas alveolares pretensadas se asegurard que la junta quede
totalmente rellena. En el caso de losas alveolares pretensadas, la compactacion del hormigén de relleno de las juntas se
realizard con un vibrador que pueda penetrar en el ancho de las juntas. Las juntas de hormigonado perpendiculares a las
viguetas deberén disponerse a una distancia de apoyo no menor que 1/5 de la luz, més alla de la seccién en que acaban las
armaduras para momentos negativos. Las juntas de hormigonado paralelas a las mismas es aconsejable situarlas sobre el
eje de las bovedillas y nunca sobre los nervios.

En losas/ forjados reticulares el hormigonado de los nervios y de la losa superior se realizard simultdneamente. Se
hormigonara la zona maciza alrededor de los pilares. La placa apoyara sobre los pilares (dbaco).
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- Compactacion del hormigén:

Se realizaréd mediante los procedimientos adecuados a la consistencia de la mezcla, debiendo prolongarse hasta que refluya
la pasta a la superficie. La compactacién del hormigén se hara con vibrador, controlando la duracidn, distancia, profundidad
y forma del vibrado. No se rastrillara en forjados. Como criterio general el hormigonado en obra se compactara por picado
con barra (los hormigones de consistencia blanda o fluida, se picarén hasta la capa inferior ya compactada), vibrado
enérgico, (los hormigones secos se compactaran, en tongadas no superiores a 20 cm) y vibrado normal en los hormigones
plasticos o blandos.

- Juntas de hormigonado:

Deberan, en general, estar previstas en el proyecto, se situaran en direccién lo mas normal posible a la de las tensiones de
compresion, y alli donde su efecto sea menos perjudicial. Se les daré la forma apropiada que asegure una unién lo més
intima posible entre el antiguo y el nuevo hormigén. Cuando haya necesidad de disponer juntas de hormigonado no
previstas en el proyecto se dispondran en los lugares que apruebe la direccién facultativa, y preferentemente sobre los
puntales de la cimbra. Se evitarén juntas horizontales. No se reanudara el hormigonado de las mismas sin que hayan sido
previamente examinadas y aprobadas, si procede. Antes de reanudar el hormigonado se limpiara la junta de toda suciedad
o arido suelto y se retirara la capa superficial de mortero utilizando para ello chorro de arena o cepillo de alambre. Se
prohibe a tal fin el uso de productos corrosivos. Para asegurar una buena adherencia entre el hormigén nuevo y el antiguo
se eliminard toda lechada existente en el hormigén endurecido, y en el caso de que esté seco, se humedecera antes de
proceder al vertido del nuevo hormigén.

La forma de la junta serd la adecuada para permitir el paso de hormigén de relleno, con el fin de crear un nicleo capaz de
transmitir el esfuerzo cortante entre losas colaterales y para, en el caso de situar en ella armaduras, facilitar su colocacién y
asegurar una buena adherencia. La seccion transversal de las juntas deberé cumplir con los requisitos siguientes: el ancho
de la junta en la parte superior de la misma no serd menor que 30 mm; el ancho de la junta en la parte inferior de la misma
no serd menor que 5 mm, ni al didmetro nominal maximo de &rido.

- Hormigonado en temperaturas extremas:

La temperatura de la masa del hormigén en el momento de verterla en el molde o encofrado, no serd inferior a 5 2C. No se
autorizara el hormigonado directo sobre superficies de hormigén que hayan sufrido los efectos de las heladas, sin haber
retirado previamente las partes dafiadas por el hielo. Se prohibe verter el hormigén sobre elementos cuya temperatura sea
inferior a 0 C. En general se suspenders el hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve, exista viento excesivo, una
temperatura ambiente superior a 40 2C. o se prevea que dentro de las 48 h siguientes, pueda descender la temperatura
ambiente por debajo de los 0 C. El empleo de aditivos anticongelantes requerird una autorizacién expresa. Cuando el
hormigonado se efecttie en tiempo caluroso, se adoptaran las medidas oportunas para evitar la evaporacion del agua de
amasado. Para ello, los materiales y encofrados deberan estar protegidos del soleamiento y una vez vertido se protegera la
mezcla del sol y del viento, para evitar que se deseque.

- Curado del hormigén:

Se deberdn tomar las medidas oportunas para asegurar el mantenimiento de la humedad del hormigén durante el fraguado
y primer periodo de endurecimiento, mediante un adecuado curado. Si el curado se realiza mediante riego directo, éste se
hara sin que produzca deslavado de la superficie y utilizando agua sancionada como aceptable por la préactica. Queda
prohibido el empleo de agua de mar.

- Descimbrado, desencofrado y desmoldeo:

Las operaciones de descimbrado, desencofrado y desmoldeo no se realizaran hasta que el hormigdn haya alcanzado la
resistencia necesaria. Los plazos de desapuntalado serdn los prescritos en el articulo 75 de la Instruccién EHE. El orden de
retirada de los puntales serd desde el centro del vano hacia los extremos y en el caso de voladizos del vuelo hacia el
arranque. No se entresacaran ni retiraran puntales sin la autorizacién previa de la direccién facultativa. No se desapuntalara
de forma subita y se adoptardn precauciones para impedir el impacto de las sopandas y puntales sobre el forjado. Se
desencofrara transcurrido el tiempo definido en el proyecto y se retiraran los apeos segun se haya previsto. El desmontaje
de los moldes se realizard manualmente, tras el desencofrado y limpieza de la zona a desmontar. Se cuidara de no romper
los cantos inferiores de los nervios de hormigén, al apalancar con la herramienta de desmoldeo. Terminado el desmontaje
se procedera a la limpieza de los moldes y su almacenado.

@ Tolerancias admisibles

Se comprobaré que las dimensiones de los elementos ejecutados presentan unas desviaciones admisibles para el
funcionamiento adecuado de la construccién. El autor del proyecto podra adoptar el sistema de tolerancias de la
Instruccién EHE, Anejo 10, completado o modificado segtin estime oportuno.

Condiciones de terminacién

Las superficies vistas, una vez desencofradas o desmoldeadas, no presentaran coqueras o irregularidades que perjudiquen
al comportamiento de la obra o a su aspecto exterior.

Para los acabados especiales se especificaran los requisitos directamente o bien mediante patrones de superficie.

Para el recubrimiento o relleno de las cabezas de anclaje, orificios, entalladuras, cajetines, etc., que deba efectuarse una vez
terminadas las piezas, en general se utilizaran morteros fabricados con masas analogas a las empleadas en el hormigonado
de dichas piezas, pero retirando de ellas los &ridos de tamafio superior a 4 mm.

El forjado acabado presentaré una superficie uniforme, sin irregularidades, con las formas y texturas de acabado en funcién
de la superficie encofrante. Si ha de quedar la losa vista tendra ademas una coloracién uniforme, sin goteos, manchas o
elementos adheridos.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas
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Control de ejecucion

Se seguiran las prescripciones del capitulo XVI de la Instruccién EHE (articulo 95). Considerando los tres niveles siguientes
para la realizacion del control de la ejecucién: control de ejecucién a nivel reducido, a nivel normal y a nivel intenso, segln
lo exprese el proyecto de ejecucién.

Las comprobaciones generales que deben efectuarse para todo tipo de obras durante la ejecucioén son:

- Comprobaciones de replanteo y geométricas:

Cotas, niveles y geometria.

Tolerancias admisibles.

Espesor minimo de la losa superior hormigonada en obra, excepto en los forjados con losas alveolares pretensadas en las
que pueden no disponerse ésta, sera de: 40 mm sobre viguetas; 40 mm sobre piezas de entrevigado de arcilla cocida o de
hormigén y losas alveolares pretensadas; 50 mm sobre piezas de entrevigado de otro tipo; 50 mm sobre piezas de
entrevigado en el caso de zonas con aceleracion sismica de calculo mayor que 0,16 g.

En el caso de forjados de viguetas sin armaduras transversales de conexién con el hormigdn vertida en obra, el perfil de la
pieza de entrevigado dejard a ambos lados de la cara superior de la vigueta un paso de 30 mm, como minimo.

= Cimbras y andamiajes:

Existencia de calculo, en los casos necesarios.

Comprobacién de planos.

Comprobacidn de cotas y tolerancias.

Revision del montaje.

- Armaduras:

Tipo, didmetro y posicidn.

Corte y doblado.

Almacenamiento.

Tolerancias de colocacion.

Recubrimientos y separacion entre armaduras. Utilizacién de separadores y distanciadores.

Estado de vainas, anclajes y empalmes y accesorios.

- Encofrados:

Estanquidad, rigidez y textura.

Tolerancias.

Posibilidad de limpieza, incluidos fondos.

Geometria y contraflechas.

- Transporte, vertido y compactacién:

Tiempos de transporte.

Condiciones de vertido: método, secuencia, altura maxima, etc.

Hormigonado con viento, tiempo frio, tiempo caluroso o lluvia.

Compactacién del hormigén.

Acabado de superficies.

- Juntas de trabajo, contraccién o dilatacién:

Disposicién y tratamiento de juntas de trabajo y contraccion.

Limpieza de las superficies de contacto.

Tiempo de espera.

Armaduras de conexion.

Posicidn, inclinacion y distancia.

Dimensiones y sellado, en los casos que proceda.

- Curado:

Método aplicado.

Plazos de curado.

Proteccién de superficies.

- Desmoldeado y descimbrado:

Control de la resistencia del hormigén antes del tesado.

Control de sobrecargas de construccion.

Comprobacion de plazos de descimbrado.

Reparacion de defectos.

- Tesado de armaduras activas:

Programa de tesado y alargamiento de armaduras activas.

Comprobacion de deslizamientos y anclajes.

Inyeccién de vainas y proteccion de anclajes.

- Tolerancias y dimensiones finales:

Comprobacién dimensional.

Reparacién de defectos y limpieza de superficies.
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- Especificas para forjados de edificacion:

Comprobacién de la Autorizacion de Uso vigente.

Dimensiones de macizados, dbacos y capiteles.

Condiciones de enlace de los nervios.

Comprobacién geométrica del perimetro critico de rasante.

Espesor de la losa superior.

Canto total.

Huecos: posicion, dimensiones y solucidn estructural.

Armaduras de reparto.

Separadores.

En las obras de hormigén pretensado, s6lo podrédn emplearse los niveles de control de ejecucién normal e intenso. Las
comprobaciones especificas que deben efectuarse para estructuras prefabricadas de hormigén durante la ejecucion son:
- Estado de bancadas:

Limpieza.

- Colocacidén de tendones:

Placas de desvio.

Trazado de cables.

Separadores y empalmes.

Cabezas de tesado.

Cufias de anclaje.

- Tesado:

Comprobacion de la resistencia del hormigon antes de la transferencia.

Comprobacidn de cargas.

Programa de tesado y alargamientos.

Transferencia.

Corte de tendones.

- Moldes:

Limpieza y desencofrantes.

Colocacion.

- Curado:

Ciclo térmico.

Proteccién de piezas.

- Desmoldeo y almacenamiento:

Levantamiento de piezas.

Almacenamiento en fabrica.

- Transporte a obra y montaje:

Elementos de suspensién y cuelgue.

Situacion durante el transporte.

Operaciones de carga y descarga.

Métodos de montaje.

Almacenamiento en obra.

Comprobacién del montaje.

Las comprobaciones que deben efectuarse para forjados unidireccionales de hormigén estructural realizados con
elementos prefabricados durante la ejecucién son:

Los acopios cumplirdn las especificaciones del articulo 25.

Las viguetas o losas alveolares pretensadas no presentan dafios que afecten a su capacidad resistente.

Los enlaces o apoyos en las viguetas o losas alveolares pretensadas son correctos.

La ejecucion de los apuntalados es correcta, con especial atencién a la distancia entre sopandas, didmetros y resistencia de
los puntales.

La colocacion de viguetas coincide con la posicién prevista en los planos.

La longitud y didmetro de las armaduras colocadas en obra son las indicadas en los planos.

La posicién y fijacion de las armaduras se realiza mediante la utilizacién de los separadores adecuados.

Las disposiciones constructivas son las previstas en el proyecto.

Se realiza la limpieza y regado de las superficies antes del vertido del hormigén en obra.

El espesor de la losa superior hormigonada en obra coincide con los prescritos.

La compactacién y curado del hormigdn son correctos.

Se cumplen las condiciones para proceder al desapuntalado.

Las tolerancias son las que figuran en el proyecto.

Cuando en el proyecto se hayan utilizado coeficientes diferentes de los de la Instrucciéon EHE que permite el articulo 6, se
comprobard que cumplen las condiciones que se establecen en éste.

Ensayos y pruebas

Segun el articulo 99 de la Instruccién EHE, de las estructuras proyectadas y construidas con arreglo a dicha Instruccién, en
las que los materiales y la ejecucién hayan alcanzado la calidad prevista, comprobada mediante los controles preceptivos,
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solo necesitan someterse a ensayos de informacion y en particular a pruebas de carga, las incluidas en los supuestos que se
relacionan a continuacién:

- Cuando asi lo dispongan las Instrucciones, Reglamentos especificos de un tipo de estructura o el proyecto.

- Cuando debido al caracter particular de la estructura convenga comprobar que la misma relne ciertas
condiciones especificas. En este caso el proyecto establecera los ensayos oportunos que se deben realizar, indicando con
toda precision la forma de realizarlos y el modo de interpretar los resultados.

- Cuando a juicio de la direccion facultativa existan dudas razonables sobre la seguridad, funcionalidad o
durabilidad de la estructura.

- Cuando se realicen pruebas de carga, estas no deberan realizarse antes de que el hormigén haya alcanzado la
resistencia de proyecto.

Conservacién y mantenimiento

No es conveniente mantener mas de tres plantas apeadas, ni tabicar sin haber desapuntalado previamente.

Durante la ejecucién se evitard la actuacion de cualquier carga estatica o dindmica que pueda provocar dafios irreversibles
en los elementos ya hormigonados.

2 Fachadas y particiones
2.2 Huecos

2.2.1 Carpinterias

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

@ Condiciones previas: soporte

La fébrica que reciba la carpinteria de la puerta o ventana estara terminada, a falta de revestimientos. El cerco estaré
colocado y aplomado.

@ Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fenémeno electroquimico de la corrosion galvénica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las
siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se deberé seleccionar
metales proximos en la serie galvénica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.

Puertas y ventanas de acero: el acero sin proteccién no entrara en contacto con el yeso.

Puertas y ventanas de aleaciones ligeras: se evitara el contacto directo con el cemento o la cal, mediante precerco de
madera, u otras protecciones. Se evitard la formacién de puentes galvanicos por la unién de distintos materiales (soportes
formados por paneles ligeros, montantes de muros cortina, etc.).

Segun el CTE DB SE A, apartado. 3. Durabilidad. Ha de prevenirse la corrosion del acero evitando el contacto directo con el
aluminio de las carpinterias de cerramiento, muros cortina, etc.

Deberd tenerse especial precaucién en la posible formacién de puentes galvanicos por la unién de distintos materiales
(soportes formados por paneles ligeros, montantes de muros cortina, etc.).

Proceso de ejecucion

@ Ejecucion

En general:

Se comprobaré el replanteo y dimensiones del hueco, o en su caso para el precerco.

Antes de su colocacion se comprobara que la carpinteria conserva su proteccién. Se repasara la carpinteria en general:
ajuste de herrajes, nivelacién de hojas, etc. La cdmara o canales que recogen el agua de condensacién tendran las
dimensiones adecuadas; contard al menos con 3 orificios de desagiie por cada metro.

Se realizardn los ajustes necesarios para mantener las tolerancias del producto.

Se fijara la carpinteria al precerco o a la fabrica. Se comprobard que los mecanismos de cierre y maniobra son de
funcionamiento suave y continuo. Los herrajes no interrumpiran las juntas perimetrales de los perfiles.

Las uniones entre perfiles se realizaran del siguiente modo:

Puertas y ventanas de material pléstico: a inglete mediante soldadura térmica, a una temperatura de 180 2C, quedando
unidos en todo su perimetro de contacto.

Puertas y ventanas de madera: con ensambles que aseguren su rigidez, quedando encolados en todo su perimetro de
contacto.

Puertas y ventanas de acero: con soldadura que asegure su rigidez, quedando unidas en todo su perimetro de contacto.
Puertas y ventanas de aleaciones ligeras: con soldadura o vulcanizado, o escuadras interiores, unidas a los perfiles por
tornillos, remaches o ensamble a presion.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.3.3.6. Si el grado de impermeabilidad exigido es 5, las carpinterias se retranquearan del
paramento exterior de la fachada, disponiendo precerco y se colocara una barrera impermeable en las jambas entre la hoja
principal y el precerco, o en su caso el cerco, prolongada 10 cm hacia el interior del muro (Véase la figura 2.11). Se sellara la
junta entre el cerco y el muro con corddn en llagueado practicado en el muro para que quede encajado entre dos bordes
paralelos. Si la carpinteria esta retranqueada del paramento exterior, se colocard vierteaguas, goterén en el dintel...etc.
para que el agua de lluvia no llegue a la carpinteria. El vierteaguas tendra una pendiente hacia el exterior de 102 minimo,

19



AR i Sy PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE IMPLANTACION DE OFICINAS PARA
=08 - INVIVIUNE LA CAMARA DE CUENTAS DE LA
COMUNIDAD DE MADRID

C/ Ramirez Arellano n°15, 28043, Madrid

sera impermeable o colocarse sobre barrera impermeable, y tendré goterdn en la cara inferior del saliente segtn la figura
2.12. La junta de las piezas con goterdn tendra su misma forma para que no sea un puente hacia la fachada.

Tolerancias admisibles

Segln el CTE DB SU 2, apartado. 1.4 Las superficies acristaladas que se puedan confundir con puertas o aberturas llevaran,
en toda su longitud, sefializacién a una altura inferior entre 850 mm y 1100 mm y a una altura superior entre 1500 mm y
1700 mm.

B Condiciones de terminacion

En general: la carpinteria quedard aplomada. Se limpiard para recibir el acristalamiento, si lo hubiere. Una vez colocada, se
sellarén las juntas carpinteria-fachada en todo su perimetro exterior. La junta serd continua y uniforme, y el sellado se
aplicard sobre superficies limpias y secas. Asi se asegura la estanquidad al aire y al agua.

Puertas y ventanas de aleaciones ligeras, de material plastico: se retirard la proteccién después de revestir la fabrica.

Segln el CTE DB SE M, apartado 3.2, las puertas y ventanas de madera se protegeran contra los dafios que puedan causar
agentes bidticos y abidticos.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

Control de ejecucién

- Carpinteria exterior.

Puntos de observacion:

Los materiales que no se ajusten a lo especificado se retiraran o, en su caso, demolida o reparada la parte de obra afectada.
Puertas y ventanas de madera: desplome maximo fuera de la vertical: 6 mm por m en puertas y 4 mm por m en ventanas.
Puertas y ventanas de material pldstico: estabilidad dimensional longitudinal de la carpinteria inferior a mas menos el 5%.
Puertas de vidrio: espesores de los vidrios.

Preparacion del hueco: replanteo. Dimensiones. Se fijan las tolerancias en limites absorbibles por la junta. Si hay precerco,
carece de alabeos o descuadres producidos por la obra. Ldmina impermeabilizante entre antepecho y vierteaguas. En
puertas balconeras, disposicion de ldmina impermeabilizante. Vaciados laterales en muros para el anclaje, en su caso.
Fijacion de la ventana: comprobacion vy fijacion del cerco. Fijaciones laterales. Empotramiento adecuado. Fijacién a la caja
de persiana o dintel. Fijacién al antepecho.

Sellado: en ventanas de madera: recibido de los cercos con argamasa o mortero de cemento. Sellado con masilla. En
ventanas metdlicas: fijacion al muro. En ventanas de aluminio: evitar el contacto directo con el cemento o la cal mediante
precerco de madera, o si no existe precerco mediante pintura de proteccién (bituminosa). En ventanas de material plastico:
fijacion con sistema de anclaje elastico. Junta perimetral entre marco y obra © 5 mm. Sellado perimetral con masillas
elasticas permanentes (no rigida).

Segun CTE DB SU 1. Los acristalamientos exteriores cumplen lo especificado para facilitar su limpieza desde el interior o
desde el exterior.

Segun CTE DB SI 3 punto 6. Las puertas previstas como salida de planta o de edificio y las previstas para la evacuacién de >
50 personas, cumplen lo especificado.

Segln CTE DB HE 1. Esta garantizada la estanquidad a la permeabilidad al aire.

Comprobacién final: segiin CTE DB SU 2. Las superficies acristaladas que puedan confundirse con puertas o aberturas, y
puertas de vidrio sin tiradores o cercos, estan sefializadas. Si existe una puerta corredera de accionamiento manual,
incluidos sus mecanismos la distancia hasta el objeto fijo més préximo es como minimo 20 cm. Segun el CTE DB S| 3. Los
siguientes casos cumplen lo establecido en el DB: las puertas previstas como salida de planta o de edificio y las previstas
para la evacuacién de mds de 50 personas. Las puertas giratorias, excepto cuando sean autométicas y dispongan de un
sistema que permita el abatimiento de sus hojas en el sentido de la evacuacién, incluso en el de fallo de suministro
eléctrico.

- Carpinteria interior:

Puntos de observacién:

Los materiales que no se ajusten a lo especificado se retirardn o, en su caso, demolida o reparada la parte de obra afectada.
Puertas de madera: desplome méximo fuera de la vertical: 6 mm.

Comprobacién proyecto: segiin el CTE DB SU 1. Altura libre de paso en zonas de circulacién, en zonas de uso restringido y
en los umbrales de las puertas la altura libre.

Replanteo: segun el CTE DB SU 2. Barrido de la hoja en puertas situadas en pasillos de anchura menor a 2,50 m. En puertas
de vaivén, percepcion de personas a través de las partes transparentes o transltcidas.

En los siguientes casos se cumple lo establecido en el CTE DB SU 2: superficies acristaladas en dreas con riesgo de impacto.
Partes vidriadas de puertas y cerramientos de duchas y bafieras. Superficies acristaladas que se puedan confundir con
puertas o aberturas. Puertas de vidrio que no dispongan de elementos que permitan identificarlas. Puertas correderas de
accionamiento manual.

Las puertas que disponen de bloqueo desde el interior cumplen lo establecido en el CTE DB SU 3.

En los siguientes casos se cumple lo establecido en el CTE DB Sl 1: puertas de comunicacién de las zonas de riesgo especial
con el resto con el resto del edificio. Puertas de los vestibulos de independencia.

Segun el CTE DB Sl 3, dimensionado y condiciones de puertas y pasos, puertas de salida de recintos, puertas situadas en
recorridos de evacuacién y previstas como salida de planta o de edificio.

Fijacion y colocacién: holgura de hoja a cerco inferior o igual a 3mm. Holgura con pavimento. Ndmero de pernios o bisagras.
Mecanismos de cierre: tipos segun especificaciones de proyecto. Colocacién. Disposicién de condena por el interior (en su
caso).
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Acabados: lacado, barnizado, pintado.

@ Ensayos y pruebas

- Carpinteria exterior:

Prueba de funcionamiento: funcionamiento de la carpinteria.

Prueba de escorrentia en puertas y ventanas de acero, aleaciones ligeras y material plastico: estanqueidad al agua.
Conjuntamente con la prueba de escorrentia de fachadas, en el pafio mas desfavorable.

- Carpinteria interior:

Prueba de funcionamiento: apertura y accionamiento de cerraduras.

Conservaciéon y mantenimiento

Se conservaré la proteccion de la carpinteria hasta el revestimiento de la fabrica y la colocacién del acristalamiento.

No se apoyaran pescantes de sujecién de andamios, poleas para elevar cargas, mecanismos para limpieza exterior u otros
objetos que puedan dafiarla.

2.2.2 Acristalamientos

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

Condiciones previas: soporte

En general el acristalamiento ird sustentado por carpinteria (de acero, de madera, de aluminio, de PVC, de perfiles
laminados), o bien fijado directamente a la estructura portante mediante fijacién mecénica o elastica. La carpinteria estara
montada y fijada al elemento soporte, imprimada o tratada en su caso, limpia de 6xido y los herrajes de cuelgue y cierre
instalados.

Los bastidores fijos o practicables soportaran sin deformaciones el peso de los vidrios que reciban; ademas no se
deformaran por presiones de viento, limpieza, alteraciones por corrosién, etc. La flecha admisible de la carpinteria no
excedera de 1/200 del lado sometido a flexién, para vidrio simple y de 1/300 para vidrio doble.

En caso de vidrios sintéticos, éstos se montardn en carpinterias de aleaciones ligeras, madera, pléstico o perfiles laminados.
Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las
siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera seleccionar
metales proximos en la serie galvénica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.

Se evitard el contacto directo entre:

Masilla de aceite de linaza - hormigdén no tratado.

Masilla de aceite de linaza - butiral de polivinilo.

Masillas resinosas - alcohol.

Masillas bituminosas - disolventes y todos los aceites.

Testas de las hojas de vidrio.

Vidrio con metal excepto metales blandos, como el plomo y el aluminio recocido.

Vidrios sintéticos con otros vidrios, metales u hormigén.

En caso de vidrios laminados adosados canto con canto, se utilizarad como sellante silicona neutra, para que ésta no ataque
al butiral de polivinilo y produzca su deterioro.

No se utilizaran calzos de apoyo de poliuretano para el montaje de acristalamientos dobles.

Proceso de ejecucion

Ejecucion

- Acristalamientos en general:

Galces:

Los bastidores estaran equipados con galces, colocando el acristalamiento con las debidas holguras perimetrales y laterales,
que se rellenardn posteriormente con material elastico; asi se evitard la transmisién de esfuerzos por dilataciones o
contracciones del propio acristalamiento. Los galces pueden ser abiertos (para vidrios de poco espesor, menos de 4 mm,
dimensiones reducidas o en vidrios impresos de espesor superior a 5 mm y vidrios armados), o cerrados para el resto de
casos.

La forma de los galces podra ser:

Galces con junquillos. El vidrio se fijara en el galce mediante un junquillo, que segun el tipo de bastidor podra ser:
Bastidores de madera: junquillos de madera o metélicos clavados o atornillados al cerco.

Bastidores metélicos: junquillos de madera atornillados al cerco o metélicos atornillados o clipados.

Bastidores de PVC: junquillos clipados, metalicos o de PVC.

Bastidores de hormigén: junquillos atornillados a tacos de madera previamente recibidos en el cerco o interponiendo cerco
auxiliar de madera o metdlico que permita la reposicién eventual del vidrio.

- Galces portahojas. En carpinterias correderas, el galce cerrado puede estar formado por perfiles en U.

- Perfil estructural de elastémero, asegurara fijacién mecénica y estanqueidad.
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- Galces auto-drenados. Los fondos del galce se drenarén ara equilibrar la presién entre el aire exterior y el fondo del galce,
limitando las posibilidades de penetraciéon del agua y de condensacion, favoreciendo la evacuacién de posibles
infiltraciones. Serd obligatorio en acristalamientos aislantes.

Se extendera la masilla en el galce de la carpinteria o en el perimetro del hueco antes de colocar el vidrio.

Acufiado:

Los vidrios se acufiaran al bastidor para asegurar su posicionamiento, evitar el contacto vidrio-bastidor y repartir su peso.
Podra realizarse con perfil continuo o calzos de apoyo puntuales situados de la siguiente manera:

Calzos de apoyo: repartiran el peso del vidrio en el bastidor. En bastidores de eje de rotacién vertical: un solo calzo de
apoyo, situado en el lado préximo al pernio en el bastidor a la francesa o en el eje de giro para bastidor pivotante. En los
demas casos: dos calzos a una distancia de las esquinas de L/10, siendo L la longitud del lado donde se emplazan.

Calzos perimetrales: se colocaran en el fondo del galce para evitar el deslizamiento del vidrio.

Calzos laterales: asegurardn un espesor constante a los selladores, contribuyendo a la estanqueidad y transmitiendo al
bastidor los esfuerzos perpendiculares que inciden sobre el plano del vidrio. Se colocardn como minimo dos parejas por
cada lado del bastidor, situados en los extremos y a una distancia de 1/10 de su longitud y préximos a los calzos de apoyo y
perimetrales, pero nunca coincidiendo con ellos.

Relleno de los galces, para asegurar la estanqueidad entre los vidrios y sus marcos. Podré ser:

Con enmasillado total. Las masillas que endurecen y las plasticas se colocaran con espatula o pistola. Las masillas eldsticas
se colocarén con pistola en frio.

Con bandas preformadas, de neopreno, butil, etc. y sellado de silicona. Las masillas en bandas preformadas o perfiles
extrusionados se colocaran a mano, presionando sobre el bastidor.

Con perfiles de PVC o neopreno. Se colocardn a mano, presionando pegandolos.

Se suspenderén los trabajos cuando la colocacion se efectie desde el exterior y la velocidad del viento sea superior a 50
km/h.

- Acristalamiento formado por vidrios laminados:

Cuando esté formado por dos vidrios de diferente espesor, el de menor espesor se colocard al exterior. El nimero de hojas
sera al menos de dos en barandillas y antepechos, tres en acristalamiento antirrobo y cuatro en acristalamiento antibala.

- Acristalamiento formado por vidrios sintéticos:

En disposicién horizontal, se fijaran correas al soporte, limpias de éxido e imprimadas o tratadas, en su caso.

En disposicion vertical no serd necesario disponer correas horizontales hasta una carga de 0,1 N/mm?.

Se dejara una holgura perimetral de 3 mm para que los vidrios no sufran esfuerzos por variaciones dimensionales.

El soporte no transmitira al vidrio los esfuerzos producidos por sus contracciones, dilataciones o deformaciones.

Los vidrios se manipulardn desde el interior del edificio, asegurandolos con medios auxiliares hasta su fijacion.

Los vidrios se fijaran, mediante perfil continuo de ancho minimo 60 mm, de acero galvanizado o aluminio.

Entre vidrio y perfil se interpondra un material eldstico que garantice la uniformidad de la presién de apriete.

La junta se cerrard con perfil tapajuntas de acero galvanizado o aluminio y la interposicién de dos juntas de material elastico
que uniformicen el apriete y proporcionen estanqueidad. El tapajuntas se fijara al perfil base con tornillos autorroscantes
de acero inoxidable o galvanizado cada 35 cm como maximo. Los extremos abiertos del vidrio se cerraran con perfil en U de
aluminio.

- Acristalamiento formado por vidrios templados:

Las manufacturas (muescas, taladros, etc.) se realizaran antes de templar el vidrio.

Se colocaréan de forma que no sufran esfuerzos debidos a: contracciones o dilataciones del propio vidrio, de los bastidores
que puedan enmarcarlo o flechas de los elementos resistentes y asientos diferenciales. Asimismo se colocarén de modo
que no pierdan su posicion por esfuerzos habituales (peso propio, viento, vibraciones, etc.)

Se fijardn por presién de las piezas metalicas, con una ldmina de material eldstico sin adherir entre metal y vidrio.

Los vidrios empotrados, sin suspensién, pueden recibirse con cemento, independizandolos con cartén, bandas bituminosas,
etc., dejando una holgura entre canto de vidrio y fondo de roza. Los vidrios suspendidos, se fijaran por presién sobre el
elemento resistente o con patillas, previamente independizados, como en el caso anterior.

Tolerancias admisibles

Segun el CTE DB SU 2, apartado. 1.4. La sefializacion de los vidrios estara a una altura inferior entre 850 mmy 1100 mm y a
una altura superior entre 1500 mm y 1700 mm.

o] Condiciones de terminacion

En caso de vidrios simples, dobles o laminados, para conseguir la estanqueidad entre los vidrios y sus marcos se sellara la
union con masillas eldsticas, bandas preformadas autoadhesivas o perfiles extrusionados elasticos.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

Control de ejecucion

Puntos de observacion.

Dimensiones del vidrio: espesor especificado Bl 1 mm. Dimensiones restantes especificadas @ 2 mm.

Vidrio laminado: en caso de hojas con diferente espesor, la de mayor espesor al interior.

Perfil continuo: colocacién, tipo especificado, sin discontinuidades.

Calzos: todos colocados correctamente, con tolerancia en su posicion @4 cm.

Masilla: sin discontinuidades, agrietamientos o falta de adherencia.

Sellante: seccién minima de 25 mm? con masillas plasticas de fraguado lento y 15 mm? las de fraguado rapido.

En vidrios sintéticos, diferencia de longitud entre las dos diagonales del acristalamiento (cercos 2 m): 2.5 mm.
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Conservacion y mantenimiento

En general, los acristalamientos formados por vidrios simples, dobles, laminados y templados se protegeran con las
condiciones adecuadas para evitar deterioros originados por causas quimicas (impresiones producidas por la humedad,
caida de agua o condensaciones) y mecdnicas (golpes, ralladuras de superficie, etc.).

En caso de vidrios sintéticos, una vez colocados, se protegerdn de proyecciones de mortero, pintura, etc.

2.3 Particiones

2.3.1 Particiones de piezas de arcilla cocida o de hormigén

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

@ Condiciones previas: soporte

Se exigird la condicién de limitacion de flecha a los elementos estructurales flectados: vigas de borde o remates de forjado.
Terminada la estructura, se comprobara que el soporte (forjado, losa, etc.) haya fraguado totalmente, esté seco, nivelado y
limpio de cualquier resto de obra. Comprobado el nivel del forjado terminado, si hay alguna irregularidad se rellenara con
mortero. Se dispondré de los precercos en obra.

Compatibilidad

Para prevenir el fenédmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las
siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera seleccionar
metales proximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.

Los tabiques no serdn solidarios con los elementos estructurales verticales u horizontales.

Es aconsejable separar las piezas cerdmicas porosas del aluminio mediante dos manos de pintura bituminosa, u otro
elemento espaciador. Se debe tener especial cuidado con algunos tipos de ladrillos que tienen cloruros en su composicion,
ya que estos pueden acelerar el proceso de corrosién.

Proceso de ejecucion

& Ejecucion

Replanteo:

Se realizara el replanteo horizontal de la fabrica, segin el plano de replanteo del proyecto, respetando en el tabique las
juntas estructurales del edificio. Los tabiques con conducciones de didgmetro mayor o igual que 2 cm seran de hueco doble.
Se colocaran miras rectas y aplomadas a distancias no mayores que 4 m, y se marcaran las alturas de las hiladas.

En general:

La primera hilada en cada planta se recibird sobre capa de mortero de 1 cm de espesor, extendida en toda la superficie de
asiento de la fabrica. Las hiladas se ejecutaran niveladas, guidndose de las lienzas que marcan su altura. Se comprobara que
la hilada que se estd ejecutando no se desploma sobre la anterior. Las fabricas se levantaran por hiladas horizontales
enteras, salvo cuando dos partes tengan que levantarse en distintas épocas, en cuyo caso la primera se dejara escalonada.
Si esto no fuera posible, se dispondran enjarjes. Los encuentros de esquinas o con otras fabricas, se haran mediante
enjarjes en todo su espesor y en todas las hiladas.

Colocacion de ladrillos de arcilla cocida:

Los ladrillos se humedeceran antes de su colocacién, para que no absorban el agua del mortero. Se colocaran a restregén,
utilizando suficiente mortero para que penetre en los huecos del ladrillo y las juntas queden rellenas. Se recogeran las
rebabas de mortero sobrante en cada hilada. Las fabricas de arcilla cocida quedaran planas y aplomadas, y tendran una
composicion uniforme en toda su altura.

Colocacion de bloques de arcilla aligerada:

Los bloques se humedecerdn antes de su colocacién. Se colocardn sin mortero en la junta vertical. Se asentaran
verticalmente, no a restregén, haciendo tope con el machihembrado, y golpeando con una maza de goma para que el
mortero penetre en las perforaciones. Se recogeran las rebabas de mortero sobrante. Se comprobara que el espesor del
tendel una vez asentados los bloques esté comprendido entre 1 y 1,5 cm. La separacidn entre juntas verticales de dos
hiladas consecutivas deberd ser igual o mayor a 7 cm. Para ajustar la modulacién vertical se podran variar los espesores de
las juntas de mortero (entre 1y 1,5 cm), o se utilizaran piezas especiales de ajuste vertical o piezas cortadas en obra con
cortadora de mesa.

Colocacion de bloques de hormigén:

Debido a la conicidad de los alveolos de los bloques huecos, la cara que tiene mas superficie de hormigdn se colocara en la
parte superior para ofrecer una superficie de apoyo mayor al mortero de la junta. Los bloques se colocardn secos,
humedeciendo tnicamente la superficie del bloque en contacto con el mortero, si el fabricante lo recomienda. Para la
formacion de la junta horizontal, en los bloques ciegos el mortero se extendera sobre la cara superior de manera completa;
en los bloques huecos, se colocara sobre las paredes y tabiquillos. Para la formacién de la junta vertical, se aplicard mortero
sobre los salientes de la testa del bloque, presionandolo para evitar que se caiga al transportarlo para su colocacién en la
hilada. Los bloques se llevaran a su posicion mientras el mortero esté atn blando y plastico. Se recogeran las rebabas de
mortero sobrante. No se utilizardn piezas menores de medio bloque. Cuando se precise cortar los bloques se realizara el
corte con maquinaria adecuada. La fabrica se ejecutara con las llagas alineadas y los tendeles a nivel. Las hiladas
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intermedias se colocaran con sus juntas verticales alternadas. Los enfoscados se realizaran transcurridos 45 dias después de
terminar la fabrica para evitar fisuracion por retraccién del mortero de las juntas.

Condiciones durante la ejecucion

Las fabricas se trabajaran siempre a una temperatura ambiente que oscile entre 5y 40 2 C. Si se sobrepasan estos limites,
48 horas después, se revisara la obra ejecutada. Durante la ejecucion de las fabricas, se adoptaran protecciones:

Contra la lluvia, las partes recién ejecutadas se protegeran con pldsticos para evitar el lavado de los morteros.

Contra el calor y los efectos de secado por el viento, se mantendra himeda la fabrica recientemente ejecutada, para evitar
una evaporacion del agua del mortero demasiado rapida, hasta que alcance la resistencia adecuada.

Contra heladas: si ha helado antes de iniciar el trabajo, se inspeccionaran las fabricas ejecutadas, debiendo demoler las
zonas afectadas que no garanticen la resistencia y durabilidad establecidas. Si la helada se produce una vez iniciado el
trabajo, se suspendera, protegiendo lo recién construido con mantas de aislante térmico o plasticos.

Frente a posibles dafios mecénicos debidos a otros trabajos a desarrollar en obra (vertido de hormigdn, andamiajes, trafico
de obra, etc.), se protegeran los elementos vulnerables (aristas, huecos, zdcalos, etc.)

Las fabricas deberan ser estables durante su construccién, por lo que se elevardn a la vez que sus correspondientes
arriostramientos. En los casos donde no se pueda garantizar su estabilidad frente a acciones horizontales, se arriostrardn a
elementos suficientemente sélidos. Cuando el viento sea superior a 50 km/h, se suspenderén los trabajos y se aseguraran
las fabricas de ladrillo realizadas.

Elementos singulares

Los dinteles se realizaran segun la solucién de proyecto (armado de tendeles, viguetas pretensadas, perfiles metélicos,
cargadero de piezas de arcilla cocida /hormigén y hormigén armado, etc.). Se consultard a la direccién facultativa el
correspondiente apoyo de los cargaderos, los anclajes de perfiles al forjado, etc.

En el encuentro con el forjado se dejard una holgura en la parte superior de la particién de 2 cm de espesor, que se
rellenard transcurridas un minimo de 24 horas con pasta de yeso.

El encuentro de tabiques con elementos estructurales se hard de forma que no sean solidarios.

Las rozas para instalaciones tendran una profundidad no mayor que 4 cm sobre ladrillo macizo y de un canuto sobre ladrillo
hueco; el ancho no sera superior a dos veces su profundidad, se realizaran con maza y cincel o con méquina rozadora. Se
distanciaran de los cercos al menos 15 cm.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

Control de ejecucién

Puntos de observacion.

- Replanteo:
Comprobacién de espesores de las hojas y de desviaciones respecto a proyecto.
Comprobacién de los huecos de paso, desplomes y escuadrias del cerco o premarco.

- Ejecucion:

Unidn a otros tabiques: enjarjes.

Zonas de circulacion: seguin el CTE DB SU 2, apartado 1. Los paramentos carezcan de elementos salientes que vuelen mas de
150 mm en la zona de altura comprendida entre 1,00 m y 2,20 m medida a partir del suelo.

Encuentro no solidario con los elementos estructurales verticales.

Holgura de 2 cm en el encuentro con el forjado superior rellenada a las 24 horas con pasta de yeso.

Cémara de aire: espesor. Limpieza. En caso de cdmara ventilada, disposicién de un sistema de recogida y evacuacién del
agua.

- Comprobacion final:

Planeidad, medida con regla de 2 m.

Desplome, no mayor de 10 mm en 3 m de altura.

Fijacion al tabique del cerco o premarco (huecos de paso, descuadres y alabeos).

Rozas distanciadas al menos 15 cm de cercos y relleno a las 24 horas con pasta de yeso.

Conservacién y mantenimiento

Si fuera apreciada alguna anomalia, como aparicién de fisuras, desplomes, etc. se pondra en conocimiento de la direccién
facultativa que dictaminard su importancia y, en su caso, las reparaciones que deban efectuarse.
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